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Gerb. kliente,

Perskaitykite Si naudojimo vadova prieS naudodamiesi gaminiu!

Dékojame, kad pasirinkote INDESIT gaminj. Norétume, kad §j aukstos kokybés gaminj, pagaminta
pasitelkiant naujausias technologijas, naudotuméte kaip jmanoma efektyviau. Pries naudodami
gaminj perskaitykite naudojimo vadova ir papildomus dokumentus bei jsitikinkite, kad juos

suprantate.
Paisykite visy naudojimo vadove pateikty jspéjimy ir vadovaukités jame pateikta informacija. Taip

nuo galimos Zalos apsaugosite tiek save, tiek gamin.
Saugokite naudojimo vadova. Kam nors perduodami gaminj, kartu perduokite ir §j naudojimo

vadova.

Simboliai ir pastabos
Siame naudojimo vadove rasite tokius simbolius:

A Pavojaus veiksniai, galintys sukelti mirtj ar suzalojimus

Perskaﬂykﬁe naudojimo vadovag

Svarbi informacija ar naudingi naudojimo patarimai

A Ispéjimas dél karsty pavirsiy

A |spéjimas dél elektros smugio
A |spéjimas dél UV radiacijos pavojaus
A |spéjimas dél nuplikymo

Gaminio pakuoté pagaminta i$ perdirbimy medZiagy laikantis valstybiniy aplinkosaugos
teiseés akty.
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|spéjimas dél gaisro

>

!SPEJ'MAS Pavojaus veiksniai, galintys sukelti materialing zalg gaminiui arba aplinkai

Sis produktas buvo pagamintas pagal naujausius technologinius standartus saugiomis aplinkai salygomis.
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1SAUGOS INSTRUKCIJOS
PERSKAITYKITE IR LAIKYKITES

I!L!| Sis simbolis primena perskaityti naudojimo vadova.Pries

naudodami prietaisg, perskaitykite Sias saugos instrukcijas. ISsaugokite jas
ateiCiai. Siame vadove ir ant prietaiso pateikti svarbus saugos perspéjimai,
kuriuos butina perskaityti ir visada laikytis. Gamintojas neprisima
atsakomybés, jei nesilaikoma Sioje saugos instrukcijoje pateikty nurodymuy,
prietaisas naudojamas netinkamai arba neteisingai nustatomi valdymo
jtaisai.

A PERSPEJIMAS:

» Sis simbolis rodo, kad prietaise naudojamas degus $altnesis. Jei $altnesis
iSteka ir patenka j iorinj uzdegimo Saltinj, kyla gaisro pavojus.

A Siame prietaise yra R290 $altnesio, kuris yra degus, bet
nekenksmingas aplinkai.

A Labai mazi vaikai (0-3 mety) turi buti saugiu atstumu nuo prietaiso.
Vyresni vaikai (3-8 mety) turi buti saugiu atstumu nuo prietaiso, nebent
visg laikg yra prizirimi. Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir
vyresni bei asmenys, turintys psichinj, jutiminj ar protinj nejgaluma arba
tie, kuriems truksta patirties arba ziniy, jei jie yra prizidrimi ir supazindinami
Su saugiu dziovyklés naudojimu bei supranta su tuo susijusius pavojus.
Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu. Neprizitrimi vaikai neturéty valyti ir
prizidréti prietaiso.

A!SPEJIMAS: Niekada neiSjunkite dziovyklés pries baigiantis

dziovinimo ciklui, nebent drabuzius ketinate iSimti ir iSskirstyti nedelsiant,
kad pasisalinty karstis.
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Nedziovinkite dziovyklgje elementy, kurie yra sutepti aliejumi,
acetonu, alkoholiu, benzinu, zibalu, démiy valikliais, terpentinu, vasku
ir vasko valikliais, taip pat nedziovinkite elementy iS porolono (elastinio
porolono), duso kepuraiciy, vandeniui atspariy audiniy, gumuoty elementy
ir drabuziy ar pagalviy, kimsty porolonu. IS kiSeniy iSimkite visus daiktus,
pvz., ziebtuvélius ir degtukus. Nenaudokite dziovyklés, jei valymui buvo
naudoti pramoniniai chemikalai.

ANedZiovinkite tepaluoty drabuziy dziovykléje, nes jie labai degus.
A Niekada neméginkite jéga atidaryti dureliy ir jokiu budu

nesinaudokite jomis kaip laipteliu.
LEISTINAS NAUDOJIMAS

A DEMESIO. Prietaisas néra pritaikytas valdyti naudojant igorinj
perjungimo jrenginj, pvz., laikmatj arba atskirg nuotolinio valdymo sistema.

Aéis prietaisas skirtas naudoti namy tkyje ir panasiose patalpose,
pavyzdziui; parduotuviy, biury ir kity jstaigy darbuotojy virtuvése;
gyvenamuosiuose namuose-ukiuose; vieSbuciuose, moteliuose, nakvynés
vietose, kur patiekiami pusryciai (angl. ,Bed and Breakfast®), bei kitose
apgyvendinimo jstaigose.

Aéis prietaisas nera skirtas profesionaliam naudojimui. Nenaudokite
prietaiso lauke.

ANelaikykite sprogiyjy ar degiyjy medziagy (pvz., benzino ar aerozoliy
fl akony) prietaise ar Salia jo — kyla gaisro pavojus.

Nedékite | jrenginj daugiau, nei maksimalus leidziamas kiekis (kg
sausy drabuziy), kuris nurodomas programy lentelé;.

A Nedziovinkite dZiovykléje neskalbty drabuZiy.

A Pasirtpinkite, kad prie dziovyklés nebuty puky ir dulkiy sankaupy.
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AAudiniq minkstiklius ar kitus panasius gaminius reikia naudoti
laikantis audiniy minkstiklio naudojimo rekomendacijy.

A Neperdiovinkite skalbiniy.

ANegerkite, pakartotinai nenaudokite ir neruoskite maisto su
kondensuotu vandeniu. Jis gali pakenkti jusy sveikatai ir padaryti zalos
turtui.

A PERSPEJIMAS: nepazeiskite prietaiso $aldymo skyscio kontdro
vamzdziy.
MONTAVIMAS

A Prietaisg perkelti ir jrengti turi du ar daugiau zmoniy. PrieSingu
atveju galite susizeisti. Muvekite apsaugines pirstines, kai iSpakuojate ir
montuojate prietaisg. PrieSingu atveju galite jsipjauti.

A Jrengima, taip pat prijungimo prie vandentiekio (jei reikia), elektros
tinklo ir remonto darbus turi atlikti kvalifi kuotas technikas. Prietaisg
remontuoti ar jo dalis keisti galima tik tuo atveju, jei tai nurodyta naudotojo
vadove. Pasirtpinkite, kad montavimo vietoje nebuty vaiky. ISpakave
prietaisg, patikrinkite, ar jis nebuvo pazeistas pervezimo metu. Jei kyla
problemy, kreipkites j prekybos atstovg arba artimiausig techninés
priezidros centra. |rengus prietaisg, pakuotés medziagas (plastika,
polistirenas dalis ir pan.) laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad
nekilty uzdusimo pavojus. Pries vykdant bet kokius jrengimo darbus,
prietaisg bdtina iSjungti i$ elektros tinklo, kad nekilty elektros smugio
pavojus. Pasirtpinkite, kad montuojant, prietaisas nepazeisty maitinimo
laido. PrieSingu atveju gali kilti gaisro ar elektros smugio pavojus. Prietaisg
jlungti galima tik baigus jrengimo darbus.

A ERSPEJIMAS: euzdenkite vedinimo angy prietaiso korpuse arba
jmontuotoje konstrukcijoje.
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ADZiovykI@ statykite gerai védinamose patalpose (durys, ventiliacijos
grotelés arba anga didesné nei 500 cm?2) kad j kambarj neity kita kurag
naudojanciy jrenginiy (jskaitant deganciy atvira liepsna) dujos. Jei dziovyklé
jrengiama po stalvirSiu, islaikykite 10 mm atstuma tarp virSutinio dziovyklés
skydo ir vir$ jo esanciy daikty bei 15 mm tarp prietaiso Sony ir sieny

ar Salia esanciy baldy.

A sitikinkite, kad prietaisas néra sumontuotas Salia Silumos Saltinio.

APrietaiso negalima jrengti uz rakinamy dury ar stumdomy dury arba
dury, kurios atidaromos priesinga kryptimi ir trukdyty visiSkai atidaryti
dziovyklés dureles.

APrietaisas turi buti statomas prie sienos, kad prieiga prie galinés jo
sienelés buty ribota.

A Pasirtpinkite, kad nebuty kilimo, kuris galéty uzdengti ventiliacijos
angas dziovyklés apacioje.

AJei dziovykle ketinate pastatyti ant skalbimo masinos, kreipkités |
techninés prieziuros centrg arba pardaveéjg ir pasiteiraukite, kokie modeliai
tam yra tinkami. |renginius galima déti vieng ant kito, tik jei

dziovyklé prie skalbimo masinos pritvirtinama atitinkamu tvirtinimo rinkiniu,
kurj galima jsigyti technines priezitros centre arba is pardavejo.

Tinkamo surinkimo instrukcijos pateikiamos kartu su tvirtinimo rinkiniu,
ISPEJIMAI DEL ELEKTROS

APrietaisq reikia sumontuoti taip, kad jj buty galima iSjungti i$ elektros
tinklo iStraukus maitinimo laido kiStukg arba iki elektros lizdo pagal
sujungimy taisykles sumontuotu daugiapoliu jungikliu ir prietaisas turi buti
jzemintas pagal nacionalinius elektros saugos standartus.
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ANenaUdokite lginamyjy laidy, tinklo lizdo skirstytuvy ir adapteriy.
Prietaisg jrengus, jo elektros komponentai turi buti nepasiekiami
naudotojui. Prietaiso nenaudokite, jei jusy kiinas yra dregnas arba esate
basi. Sio prietaiso nenaudokite, jei pazeistas jo maitinimo laidas arba
kiStukas, jei prietaisas veikia netinkamai arba jei jis yra pazeistas ar buvo
numestas.

A Jei maitinimo laidas pazeistas, jj tokiu paciu turi pakeisti gamintojas,
jo jgaliotas techninés priezidros darbuotojas ar kitas kvalifi kuotas asmuo —
taip iSvengsite elektros smugio pavojaus.

VALYMAS IR PRIEZIURA

A JSPEJIMAS: Pries atlikdami bet kokius techninés priezitiros
darbus, prietaisg isjunkite ir atjunkite nuo elektros tinklo. Kad
nesusizeistuméte, muvékite apsaugines pirstines (jdréskimo rizika) ir
avékite apsauginius batus (sumusimo rizika); darbus atlikite

dviese (mazesneé apkrova); niekada nenaudokite valymo garais jrenginiy
(elektros Soko rizika). Dél ne specialisty atliekamy gamintojo nejgalioty
remonto darby gali kilti gresmé sveikatai arba saugai ir gamintojas dél to
nebus laikomas atsakingu. Jei bet kokia zala ar pazeidimas atsiranda dél
neprofesionaliy darbuotojy atlikty remonto arba techninés priezitros
darby, garantija, kurios salygos yra iSdéstytos kartu su jrenginiu
pateiktame dokumente, negalioja.

A PriesS pradédami dziovinimo ciklg jsitikinkite, ar visos puky
gaudyklés yra Svarios.

AAntriniam filtrui valyti nenaudokite jokiy jrankiy, nes tai gali sugadinti
prietaisg ir sukelti dujy nuotek|.
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PAKAVIMO MEDZIAGU ISMETIMAS
Pakavimo medziagos yra 100 % perdirbamos ir pazymetos perdirbimo

simboliu.
) J

W

Todél jvairias pakuotés medziagas reikia iSmesti labai atsakingai ir grieztai
laikantis vietos institucijuvreglamentu, reguliuojanciy atlieky iSmetima.
BUITINIU PRIETAISU SALINIMAS

Sis prietaisas pagamintas naudojant perdirbamas arba pakartotinai
naudojamas medziagas. Prietaisg iSmeskite paisydami vietos atlieky

iSmetimo reglamenty. Dél iSsamesnés informacijos apie buitiniy elektriniy
prietaisy apdorojima, utilizavimg ir perdirbima kreipkites j jgaliotg vietos
institucijg, buitiniy atlieky surinkimo jmone arba parduotuve, kurioje
pirkote prietaisa. Sis prietaisas pazenklintas pagal Europos direktyvos
2012/19/ES dél elektros ir elektronikos jrangos atlieky (EEJA) reikalavimus
ir pagal elektros ir elektronikos jrangos atlieky 2013 m. reikalavimus
(pataisas).

Tinkamai utilizuodami §j gaminj apsaugosite aplinkg ir sveikatg nuo
galimo neigiamo poveikio

kad su Siuo prietaisu negalima elgtis kaip su buitinémis Siukslémis.
Jj reikia atiduoti j atitinkama surinkimo skyriy, kad elektros ir
mmmm clektronikos jranga buty perdirbta.

ﬁ Ant prietaiso arba pridedamy dokumenty esantis simbolis nurodo,
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e Skalbimo masinos statyti ant dziovyklés negalima.

Skalbimo masinos ir dziovyklés jrengimo duomeny lentelé

[Sujungimo rémelio tipas

Gylis (D - dziovyklé, SM - skalbimo masina)

Plastikas — 54 / 60 cm su arba be juostos

60cm D -->SM>=50cm /54 cmD -->SM > 45 cm

Plastikas — 46 cm su arba be juostos

46cm D --> SM = 54 cm

Su lentyna — 60 cm

60cm D --> SM = 50 cm

Su lentyna — 54cm

54cm D --> SM > 45¢cm

P Informacija apie jmonés politika, standartine dokumentacija,
informacija apie atsarginiy daliy uzsakyma ir papildoma informacija
galite rasti atlikdami toliau nurodytus veiksmus:

Naudojant QR kodg savo prietaise.

Apsilankydami musy tinklalapyje docs.indesit.eu ir parts-selfservice.
europeanappliances.com

Arba kreipdamiesi j techninés prieziuros centra ((Zr. telefono numerius
garantijos lankstinuke). Kreipiantis j techninés priezidros centrg batina
pateikti gaminio duomeny ploksteléje nurodytus kodus

Daugiau informacijos apie savo modelj galite rasti internete adresu https://
eprel.ec.europa.eu/, kuri yra ofi ciali ES EPREL gaminiy duomeny bazé.
Pasirinke Gaminio Kategorijg, jveskite gaminio Modelio Identifi katoriy.
Modelio Identifi katoriy sudaro raidés ir skai€iai, jj galima rasti ant duomeny
plokstelés, jis jvardintas kaip Mod. (Zr. paveikslélj desingje).

Kad galétuméte tinkamai pasinaudoti pagalba, uzregistruokite gaminj
svetainéje www.register10.eu
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2 Pavojus aplinkai

2.1 WEEE direktyvy atitiktis ir atlieky utilizavimas

z

Siame produkte néra pavojingy ir draudziamy medZziagy, nurodyty ,Elektros ir
elektroninés jrangos atlieky valdymo reglamente”, kurj paskelbé Turkijos Respublikos
aplinkos ir urbanizacijos ministerija. Atitinka WEEE direktyvos reikalavimus. Sis produktas
pagamintas naudojant perdirbtas ir pakartotinai galimas naudoti aukstos kokybés dalis ir
medziagas, NeiSmeskite Sio prietaiso su buitinemis atliekomis. Pristatykite jj j elektriniy ir

elektroniniy prietaisy perdirbimo centrg. Apie surinkimo vietas galite teirautis vietinio
administratoriaus. Padékite saugoti aplinkg ir gamtinius iSteklius, pristatydami panaudotus
produktus perdirbti.

/\

Be to, R290 yra degus Saldiklis. Todél pasiripinkite, kad sistema ir vamzdziai nebdty
pazeisti naudojant ir gabenant.

Laikykite prietaisg atokiau nuo Silumos Saltiniy, nes jis gali uzsidegti, jei bus pazeistas.
Nemeskite produkto j ugn.

2.2 Informacija apie pakuote

Produkto

pakuotes yra pagamintos i§ perdirbimy medziagy pagal nacionalines aplinkosaugos

taisykles. NeiSmeskite pakuodiy kartu su buitineémis ar kitomis atliekomis, atiduokite jas j specialaus
surinkimo taskus, skirtus tokiems atliekoms.

2.3 Standartinés atitikties ir bandymuy informacija / ES atitikties deklaracija

q

Sio prietaiso kiirimo, gamybos ir pardavimo etapai vykdomi laikantis saugos taisykliy,
nurodyty visose susijusiose Europos Sgjungos instrukcijose.

12
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3 Jusy dziovyklé

3.1 Techninés specifikacijos

LT

Aukstis (reguliuojamas) 84,6 cm /86,6 cm*
Plotis 59,8 cm

Gylis 54,5 cm

Talpa (maks.) 7 kg™

Neto svoris (= %10) 42 kg

ltampa

Nominalios galios sgnaudos Zr. kategorijos plokstele™*
Modelio kodas

Kk +
% *1‘ ENERG ? SE R Izstradajumu datubazé saglabato modela
* 5 Ve

] e e informaciju var sasniegt, ievadot o vietni un
, meklgjot sava modela identifikatoru (*), kas
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER = (*) P — —
atrodams uz energijas datu plaksnites.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

* Min. aukstis: Aukstis, kai reguliuojama atrama suskleista.

Maks. aukstis: Aukstis, kai reguliuojama atrama maksimaliame aukstyje.
** Sausy skalbiniy svoris pries skalbima.
*** Techniniy duomeny lentelé pateikta po dziovyklés durelemis.

Siekiant pagerinti dziovyklés kokybe, technines specifikacijos gali bati keiCiamos be
iSankstinio jspéjimo.
o Siame vadove pateikiamos iliustracijos yra salyginés ir gali skirtis nuo konkretaus jusuy
prietaiso.

Vertés, nurodytos ant dZiovykles arba pridedamuose dokumentuose, yra laboratorines
vertés, apskaiciuotos pagal atitinkamus standartus. Sios vertés gali bati kitokios, tai
priklauso nuo prietaiso naudojimo pobudzio ir aplinkos salygy.
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3.2 Prietaiso dalys 3.3 Galimi priedai

n 1. Vandens 6. Vandens
iSleidimo ipylimo
Zarna* dangtelis*

1

2. Filtro

10 stalCiaus 7. Grynas
atsarginé vanduo*
kempiné*
3. 8. Kvapy

9 Naudotojo kapsuliy

¢ vadovas grupe*

7 5| 4. 9

> | Dziovinimo Sepetalis*
krepselis* P
VT . 5.
1. Virsutine dalis o
) ——== | DZiovinimo )

2. Valdymo skydelis % krepselio [\ 7 :n %dg:goa

3. Durelés - naudotojo AR 9

4., Apatiniy dureliy rankengélé vadovas”

5. Ventiliacijos grotelés

6. Reguliuojamos kojelés . ) ) ) )

7. Apatinés durelés Pasirinktinai — priklausomai nuo modelio gali

8. Techniniy duomeny lentelé buti nejtraukta | komplektacija.

9. PuUky filtras

10. Vandens talpos stal€ius
11. Maitinimo laidas
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4 Jrengimas

Visy pirma perskaitykite skyriy
»Saugumo instrukcijos”!

Prie$ konsultuodamiesi su artimiausiu
igaliotuoju servisu dél dziovykles jrengimo Zr.
informacijg naudojimo instrukcijoje. |sitikinkite,
kad yra reikalingi vandens ir elektros linijy
prievadai. Jei jy néra, susisiekite su elektriku ir
santechniku, kad juos jrengty.

ir vandens nutekéjimo sistemos
pritaikymu privalo naudotojas.

o Pasirtpinti dZiovyklés jrengimo vieta

Prie§ jrengdami dZiovykle
patikrinkite, ar ji nepazeista.

Jei dziovykle pazeista, jos
A nemontuokite. Pazeisti prietaisai

gali kelti pavojy jusy saugumui.
Palaukite 12 valandy prie$
naudodami dziovykle.

Prietaise naudojama ausinimo
medziaga. Jei prietaisu
naudojama iSkart po jo

ISPEJIMAS |gabenimo, jis gali bty pazeistas.

Kiekvieng kartg perkelus
produktu, juo negalima naudotis
12 valandy.

4.1 Tinkama jrengimui vieta

DZiovykle statykite ant lygaus ir stabilaus
pavirSiaus.

DZiovykle yra sunki. Nekilnokite jos vieni.
Prietaisg naudokite patalpoje, kurioje
néra dulkiu ir kurioje uztikrinamas geras
vedinimas.

Tarpas tarp dziovyklés ir grindy neturéty
bati mazinamas naudojant kilima,
medieng ar juostas.

Neuzdenkite dziovyklés ventiliacijos
groteliy.

Salia dZiovyklés jrengimo vietos negali
baty fiksuojamuyjy, stumdomy ar varstomy
dury, dél kuriy nebuty galima atidaryti
prietaiso dureliy.

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija

e |rengus dziovykles jos jungtys turi islikti
stabilios. Pastate dziovykle jsitikinkite, kad
galiné sienelé nesiliesty su jokia iSsikiSusia
dalimi (vandens Ciaupu, elektros lizdu ir
pan.).

e Dziovykle statykite bent 1 cm atstumu
nuo baldy krasty.

JUsy dziovykleé tinkama naudoti
temperaturoje nuo +5 °C iki +35 °C. Jei
ji naudojama Zzemesnéje ar aukstesnéje
temperaturoje, jos funkcijos gali sutrikti ir ji
gali sugesti.

e Dziovyklés galiné pusé neturéty liestis su
siena.

Nestatykite dZiovyklés ant
maitinimo laido.

* Jei jusy prietaiso sistemoje R290 néra,
ispéjimo toliau galima nepaisyti.

DZiovykléje yra Saldiklio R290.*
R290 yra saugus aplinkai, taciau
itin degus Saldiklis.
|sitikinkite, kad dziovykles oro
jleidimo anga yra atvira ir gerai
vedinama.”
Laikykite dZiovykle saugiu atstumu
nuo potencialiy liepsnos Saltiniy.*

4.2 Pervezimo apsaugy nuémimas

Prie$ pirma kartg
naudodami prietaisg
nuimkite pervezimo
apsaugas.

Bagne nepalikite jokiy priedy ar

ISPEJIMAS <.
perveZimo apsaugy.
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4.3. Vandens jungtis

Vietoj to, kad reguliariai isleistuméte vandens
talpoje susikaupusj vandenj, galite jj iSleisti
dziovyklés komplektacijoje esancia vandens
iSleidimo zarna.

Vandens iSleidimo zarnos prijungimas

1-2 Rankiniu
budu nuimkite
dziovykles
galinéje puseje
esancig zarna.
Nenaudokite

4.4 Kojeliy reguliavimas

Reguliuokite kojeles .

pasukdami jas |

kaire ir desine, kol
dziovyklé stoveés lygiai
ir tvirtai.

4.5 Dziovyklés perkélimas
e [Sleiskite visg vanden] i$ dZiovyklés.

e Jei vandens iSleidimo sistema tiesiogine,

nuimkite Zarnos jungtis.

Rekomenduojama perkelti

jokio jrankio
zarnai nuimti.

A

dZiovykle laikant jg statmenai. Jei
tam néra galimybés, paguldykite jg
ant desiniojo Sono (zitrint i$ priekio)
ir perkelkite.Palaukite 12 valandy

3 |statykite vieng dziovyklés komplektacijoje
esancios vandens iSleidimo zarnos galg toje
skalbykles vietoje, nuo kur jg nuemete.

4 Kitg vandens isleidimo Zarnos galg jstatykite
| kanalizacijos anga arba kriaukle.

prie§ naudodami dziovykle.

4.6 |spéjimas dél garsy

Vandens iSleidimo Zarna turi bati
pritvirtinta ne didesniame nei 80
cm aukstyje.

UZtikrinkite, kad vandens
iSleidimo zarna nebuty sulenkta,
sugrusta ar suspausta tarp
iSleidimo angos ir dZiovyklés.

ISPEJIMAS |Zarna turéty bUtu pritvirtinta taip,

kad nenukristy. IStekéjes vanduo
gali padaryti Zalos.

Neilginkite vandens iSleidimo
zarnos.

Patikrinkite, ar vandens srové

Naudojant prietaisa,
retkarciais i$
kompresoriaus

gali sklisti metaliski
garsai, tai yra
normalu.

Naudojant prietaisg, susikaupes
vanduo pumpuojamas j vandens
talpa. Normalu, kad pumpavimo
metu girdimas pumpavimo garsas.

4.7 Lemputés keitimas

tinkama. ISleidimo anga neturéty
bdti uzblokuota ar uzsikimsusi.

Jei jisy jrenginyje yra btugno lemputé:

Pasikonsultuokite su jgaliotuoju servisu
deél lemputés / 8viesos diodo, naudojamo
dziovyklei apsviesti, pakeitimo. Siame

Jei prie prietaiso pateikti priedai,
perskaitykite iSsamiais jy
naudojimo instrukcijas.

16

prietaise naudojama lemputé netinkama namy
apdvietimui. Silemputé skirta uZtikrinti saugy
skalbiniy sudéjima j dziovykle. Siame prietaise
naudojamos lemputés atsparios sudetingoms
fizikinems salygoms, pvz., temperattrai virs 50
°C.
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5 ParuosSimas

Visy pirma perskaitykite skyriy
»Saugumo instrukcijos*!

5.1 Skalbiniai, kuriuos galima
dziovinti dziovykléje

Skalbiniai, kuriy negalima
dZiovinti dZiovyklgje,
dZiovinimo metu gali pazeisti
prietaisg ir kitus skalbinius.
Dziovindami vadovaukités

ISPEJIMAS skalbiniy etiketése pateiktais
nurodymais. DZiovinkite tik
tuos skalbinius, kuriy etikéteje
nurodyta, kad jie tinkami
dziovinti dZiovykléje.

/
N\

NedZiovinti

dziovykléje

5.2 Skalbiniai, kuriuos galima
dziovinti dziovykléje

Apatiniy su metalinémis
dalimis dziovinti dZiovykléje
negalima. Jei Sios
metalinés dalys iskristy
arba pradréksty apatinius,
jos gali pazeisti dziovykle.
Dziovykleje nedZiovinkite
glezny siuvinéty tekstiles
gaminiy, glezny medvilniniy
ir Silkiniy drabuziy, drabuziy
i$ gleznos ir vertingos
tekstilines medziagos, orui
nelaidziy drabuZiy ir tiulio
uzuolaidy.

ISPEJIMAS
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5.3 Skalbiniy paruosimas dziovinimui

Monetos, metalinés dalys,
adatos, vinys, varztai,
akmenukai ir kiti panasts
dalykai gali pazeisti prietaiso
bugng arba sukelti jo
funkcionavimo sutrikimy.
Todél patikrinkite visus
skalbinius, kurie bus dedami j
prietaisa.

ISPEJIMAS  (Metaliniy priedy, pvz.,
uztrauktuky, turinéius
skalbinius dZiovinkite
iSvirkscius.

Uztraukite uztrauktukus,
uzsekite kabliukus ir
uzsegimus, uzsagstykite
uzvalkaly sagas, suriskite
tekstilinius ir prijuostés
dirzelius.

5.4 Kaip taupyti energija

Skalbdami naudokite auksciausia
jmanoma grezimo parinktj. Taip galite
sutrumpinti dziovinimo laika ir sumazinti
energijos sgnaudas. ISrusiuokite skalbinius
pagal jy tipg ir storj. Vieno tipo skalbinius
dZiovinkite kartu. Pavyzdziui, virtuviniai
ranksluosciai ir staltiesés dziusta lengviau
ir grei€iau negu vonios ranksluosciai.
Vadovaukités naudojimo vadove
pateiktomis programos pasirinkimo
rekomendacijomis.

DZiovinimo metu neatidarykite prietaiso
dureliy, nebent tai yra butina. Jei dureles
atidaryti butina, nelaikykite jy atidaryty
ilgai.

Nepridékite drégny skalbiniy, kol vyksta
dZiovinimas.

ISvalykite paky filtrg pries arba po
kiekvieno dziovinimo ciklo.

Uztikrinkite, kad filtrai baty Svaras. Dél
iSsamesnes informacijos Zr. techninés
priezidros ir valymo skyrius.

Modeliuose su dumtakiu laikykités vadove
nurodyty dumtakio prijungimo ir valymo
instrukcijy.

Dziovinimo metu tinkamai védinkite
patalpg, kurioje stovi dziovykle.
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e Eco" programa — tai labiausiai energija Zemiau nurodyti svoriai yra tik orientaciniai.

tausojanti programa, skirta drégniems
medvilniniams skalbiniams dziovinti.
Ji naudojama jvertinti, ar laikomasi . Apytikslis o Apytikslis
ekologigko projektavimo taisykliy. Skalbinial | gyoris (g | Skalbiial | gyoris (g)-
e |aikykite prietaiso dureles uzdarytas, kad
neiseity Siluma. —
) . L. Medvilning
5.5 Tinkamas skalbiniy kiekis patalyné 1500 Medvilniné 500
A (dvigulei suknelé
JSPEJIMAS lovai)
— Patalyné
Jei | dZiovykle (viengulei 1000 Suknelé 350
sudéty skalbiniy lovai)
kiekis virsija Paklodé
didziausia galima, (dvigulei 500 Dinsai 700
ji gali tinkamai lovai)
neveikti ir sukelti Paklode Nosinés (10
Zalg. Taip pat gal l(g've;}?“'e' S50 vnt.) 100
bUti paZeistas ir Dideld
pats prietaisas. ctoltioss 700 Marskinelial 125
Laikykites o
kiekvienos staltiese 250 Palaidinuké 150
programos Medvilniniai
maksimalios Servetélé 100 marskiniai 300
apkrovos. Didelis
. L - i 7 Marskiniai 2
e Tausosite energijg, jei j dziovykle sudesite ;’;’:ﬂgfuosﬁs o0 arsnd =
iki maksimalaus gamintojo tam tikroms —
. . Nedidelis
programoms rekomenduojamo skalbiniy rankalLostis 350
kiekio.

*Sausy skalbiniy svoris pries skalbima.
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6 Jrenginio valdymas

6.1 Valdymo skydelis

1
|

O
E

1. lungimo / i§jungimo / programos pasirnkimo 4. Pabaigos laiko ir vaiko uZrakto pasirinkimo

mygtukas. mygtukas.
2. Zemos temperaturos pasirinkimo mygtukas. 5. Laikmadio programa ir garsinio jspéjimo
3. Sausumo lygio ir rauksliy prevencijos pasirinkimo mygtukas.
pasirinkimo mygtukas. 6. Paleidimo / budéjimo reZimo mygtukas.
6.2 Simboliai
& OB b 2 (B F] |5
(L
Vandens Filtro Filtro stalCiukas / Paleisti Jjungti / Garsinis I18dziovinti Sausi Sausi + Itin sausi Atvirkstinis
talpa valymas  Silumokai€io valymas Pristabdyti iSjungti signalas lyginimui blignas
AtSaukti
ey [ ] [ I < S :
208 ] 2 8 O e |9 @) 8]
p Glezni Ranksluostis ~ Misris ilné DZinsai Sportas Patalynée
lygis programa karstis drabuziai audiniai ekonominé
N R TN . /I\
—| | (O] & Y D & D 6 @
Uzraktasnuo  Zema Tam tikros Baigti po Vilnos Apsauga nuo  Patalyné Pikiniai Naktiné Marskiniai Garu Atnaujinti
vaiky temperatira  trukmés apsauga susiglamzymo drabuziai
dziovinimas

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija
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6.3 Dziovyklés paruosimas
e  Prijunkite dzZiovykle prie elektros lizdo.
e Atidarykite dureles.

e Pasalinkite i$ jo bet kokig pasaling
medziaga.

e Sudeékite | dZiovykle skalbinius jy
nesuspausdami.

e Paspauskite ir uzdarykite dureles.

JSPEJIMAS

Neprispauskite
durelémis jokiy
skalbiniy.
Nedarykite dureliy
naudodami jega.

e Pasirinkus norimg programa jjungimo
/ i8jungimo / programos pasirinkimo
mygtuku, masina jsijungs.

Tai, kad programa pasirinkta
jjungimo, iSjungimo ir programos
pasirinkimo rankenéle, nereiskia,
kad programa buvo paleista.
Programai paleisti paspauskite
paleidimo ir sustabdymo mygtuka.

20

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija



6.4 Programos pasirinkimo ir energijos sanaudy lentelé

LT

Programa

Programos aprasymas

Maksimalus
skalbiniy kiekis (kg)

tis

(apm)

Skalbimo masinos
grezimo grei

DZiovinimo laikas
(minutémis)

Cotton

Siuo ciklu galite isdziovinti kar&giui atsparius
Imedvilnés audinius. Turi badti pasirinktas
dZiovinimo rezimas, tinkamas skalbiniy storiui ir
norimam sausumo lygiui.

1000

197

Eco

Vieno sluoksnio kasdieniai audiniai dZiovinami
paciu ekonomisiausiu badu.

1000

189

ek

Cottons Iron dry

ieno sluoksnio kasdieniai medvilniniai audiniai
paliekami Siek tiek dregni, kad buty lengviau
lyginti.

1000

140

Synthetics

Siuo ciklu galite isdZiovinti visus sintetinius
laudinius. Turi bati pasirinktas dziovinimo rezimas,
tinkamas norimam sausumo lygiui.

800

75

Mixed

Si programa tinka kartu dziovinti nedazangius
sintetinius ir medvilninius audinius.Sportinius
drabuzius ir treningus galima dziovinti su Sia
programa.

1000

125

[Towels

Ranks$luosciai, pvz., virtuviniai, vonios ir ranky.

1000

170

Sport

Naudokite dziovinti drabuzius i$ sintetikos,
medvilnés ar misriy medziagy bei vandens
nepraleidziancius produktus, tokius kaip striukes,
lietpalCiai ir pan. DZiovinkite iSverte j blogaja
puse.

1000

130

Cool Refresh

Jis védina tik 10-160 minuciy, neskleisdamas
karsto oro. Sia programa galite védinti ilgg laika
uzdarytus medvilninius ir lininius drabuzius, kad
pasalintuméte jy kvapa.

[Timed Drying

Galite pasirinkti nuo 10 iki 160 minuciy
trukmes dziovinimo programas, kad zemoje
temperatUroje pasiektumete pageidaujama
iSdziuvimo lygj. Naudojant Sig programa,
bugnines dziovykles darbas trunka nustatytg
laika, nepriklausomai nuo skalbiniy sausumo.

Delicates

Su Sia programa galite dZiovinti gleznus
skalbinius arba skalbinius, pazymétus skalbimo
rankomis simboliu (Silkines palaidines, plonus

lapatinius drabuzius ir t. t.), zemoje temperattroje.|

1200

55

Bed Linen

Dziovinkite 1 medvilninj arba sintetinj antklodes
uzvalkalg uzsegdami saga / uztrauktuka.

1000

121
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Drabuzius, pavyzdziui, pukinius paltus, striukes, . 800 119

Do ey apverskite | kita puse, kad iSdzitty.
Su Sia programa galite dZiovinti dZinsines kelnes,

Azt sijonus, marskinius arba Svarkus. 4 1200 130
Dziovina skalbinius Svelnesniu budu, todel

Shirts skalbiniai maziau susiglamzo ir yra lengviau 1,5 1200 50
[yginami.

Si programa skirta dziovinti iskalbta tekstile
aukstesnéje temperaturoje nei kiti ciklai, todé
Baby idealiai tinka tokiems daiktams kaip kudikiy 5 800 185
drabuziai, apatiniai drabuziai, ranksluosciai ir
lpanasus audiniai.

, Su Sia programa galima naudoti dvejus
paiess S paruostus lyginti marskinius. 05 1200 30
Elektros sunaudojimas
g 2 ;
— N R ]
BS [0 RSB ©
285 | =g | 8E_
Programa Maksimalus skalbiniy kiekis (kg) = gz 2 E £ 1% 2
e | 35 we
8o s 0 S
£ © ®
Cottons Eco** 7 1000 60% 1,98
Cottons Iron dry 7 1000 60% 1,40
Synthetics Cupboard Dry 4 800 40% 0,70

* 1 AukscCiau nurodytos vertés nurodytos standartinémis sglygomis. Suvartojimo vertés gali skirtis
nuo diagramoje pateikty verciy, priklausomai nuo skalbiniy tipo, sukimosi greicio, aplinkos salygy ir
jtampos lygio.

***Programa ,,Cotton Iron Dry* galima nustatyti valdymo skydelyje pasirinkus programa ,,Cotton*
(medvilng) ir sausumo lygio pasirinkimo mygtUAu pasirinkus dziovinimo lygj ,lron Dry“. Simbol; ,,Iron
Dry* galite atpazinti 6.2 skyriuje ,Simboliai“.
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LT

Bendrosios programos

Programa skall\t;liiﬁiaisyss(kg) Progr(?/ r;ﬁl?nii;r)ukmé Energijos suvartojimas (kWh)
Eco medvilné 7 3:09 1,98
Eco medvilné 3,5 1:50 1,21
Medvilné, paruosta lyginti 7 2:20 1,40
Medvilné, paruosta lyginti 3,5 1:24 0,86
Medvilniniy drabuZziy sausumas 7 3:17 2,06
Medvilniniy drabuZziy sausumas| 3,5 1:58 1,21
Medvilniniy drabuziy sausumas 7 3.05 215
+ ,
:\—/Iedvnnlnlg drabuziy sausumas 35 2:06 1,29
e
Sintetiniy lyginamy drabuZziy 7 0:55 051
sausumas
Sintetiniai, paruosti deveti 7 1:15 0,70
Silnp\?tini.u drabuziy, paruosty 7 1:01 0.76
déti | spintg, sausumas + ’
Medvilniniy drabuziy, paruosty 7 )
déti | spintg, sausumas ++
Glezni drabuziai 2 0:55 0,55
iinoniy drabuziy apsauga 1,5 -

Programoms nurodytos vertes (iSskyrus ,Eco”) yra tik informacinio pobudZio.

Skirtingi veikimo rezimai

Galios suvartojimas (W)

I8sijungimo rezimas

(W) (ei yra)

UZdelsto veikimo
reZzimas (W) (jei yra)

Budéjimo rezimas (W)
(jei yra)

Budéjimo reZimas su
prisijungimo funkcija

(W) (jei yra)

0,50

4,00

0,50

Dziovinimo ciklo akustiné triukSmo sklaida ore dB(A):

64
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6.5 Papildomos funkcijos

Sausumo lygis

Sausumo nuostaty mygtukas naudojamas
pageidaujamam sausumui nustatyti.
Programos trukme galima keisti priklausomai
nuo pasirinkimo.

Sig funkcijg galite jjungti tik pries
paleisdami programa.

»Wrinkle Prevent” (apsauga

nuo susiglamzymo)

Galite jjungti arba iSjungti rauksliy prevencijos
funkcija 3 sekundes paspausdami pabaigos
laiko mygtuka.Jei pasibaigus programai
neiSimsite skalbiniy i§ karto, galite naudoti
apsisaugojimo nuo rauksliy funkcijg, kad
iSvengtumeéte skalbiniy rauksliy susidarymo.

Garsinis jspéjamasis signalas

UZbaigus programa dziovyklé apie tai jspéja
garsiniu signalu. Jei nenorite girdeti garsinio
ispejimo, paspauskite mygtukg "Garsinis
ispéjimas”. Paspaudus garsinio jspé&jimo
mygtuka, lemputé uzgesta ir baigus programa

neskamba.
Galite pasirinkti Sig funkcijg pries$
programai prasidedant arba jos

o veikimo metu.

Zema temperatira

Sig funkcijg galite jungti tik prie§ paleisdami
programa. Sig funkcijg galite suaktyvinti,

jei norite dziovinti skalbinius zemesnéje

temperaturoje. Programos trukmé bus ilgesne,

kai ji bus suaktyvinta.

Pabaigos laikas

Su pabaigos laiko funkcija programos

uzbaigimo laikg galima atidéti iki 24 valandy.

1. Atidarykite dureles ir sudékite skalbinius.

2. Pasirinkite dziovinimo programa.

3. Paspauskite pabaigos laiko pasirinkimo
mygtukg ir nustatykite pageidaujama
atidéjimo laika. |sijungs pabaigos laiko
lemputé. (jeigu mygtuka paspausite ir
laikysite nuspaude, pabaigos laikas keisis
nuolat).

4. Paspauskite paleidimo ir sustabdymo
mygtuka. Pradedamas atvirkstinis pabaigos
laiko skaiCiavimas. MirkCioja skaitmeny
skyriklis ,,“ rodomo atidéjimo laiko viduryje.
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Kol atidéta programa nejsijungeé,
skalbinius galite iSimti ar pridéti.
Rodomas laikas yra jprastinio
dziovinimo laiko ir pabaigos laiko
suma. Pasibaigus atvirkstiniam
skaiciavimui, pabaigos laiko LED
indikatorius iSsijungia, prasideda
dZiovinimo procesas ir uzsidega
dziovinimo LED indikatorius.
Pabaigos laiko keitimas

Jei norite pakeisti pabaigos laikg, kol programa
nejsijunge:

Pristabdykite programa ir pasukite jjungimo/
iSjlungimo/programos pasirinkimo mygtuka ir
atSaukite programa. Pasirinkite pageidaujama
programa ir pakartokite pabaigos laiko
pasirinkimo procedura.

Atidéjimo funkcijos atSaukimas

Jei norite atSaukti atidéjimo funkcijg ir programa
paleisti i$ karto:

Pristabdykite programa ir pasukite jjungimo/
iSjungimo/programos pasirinkimo mygtuka ir
atSaukite programa. Pasirinkite pageidaujama
programa ir paspauskite paleidimo ir
pristabdymo mygtuka.

6.6 Ispéjamieji indikatoriai

Filtro valymas
Pasibaigus programai uzsidega filtro valymo
ispé&jamasis indikatorius.

Vandens talpa

Jei vandens talpa prisipildo programos veikimo
metu, jspéjamasis indikatorius pradeda mirkseti
ir jrenginys persijungia j parengties rezima.
Tokiu atveju iSpilkite vandenj is talpos ir vél
paleiskite programa, paspausdami paleidimo ir
sustabdymo mygtuka. |spéjamasis indikatorius
iSsijlungia ir programa tesiama toliau.

Filtro stalCiaus/Silumokaicio valymas
Kartkartémis mirksi jspéjamasis simbolis,
primenantis, kad reikia iSvalyti filtro stal€iy.

6.7 Programos paleidimas

Programai paleisti paspauskite paleidimo ir
sustabdymo mygtuka.

Uzsidega paleidimo ir sustabdymo bei
dziovinimo indikatoriai, rodantys, kad programa
isijlunge.

|spéjamieji indikatoriai gali skirtis
priklausomai nuo jlsy dziovyklés
modelio.
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6.8 Uzraktas nuo vaiky

DzZiovykléje yra uzraktas nuo vaiky, kuris
apsaugo nuo vykdomos programos
nutraukimo, jei jos metu paspaudziamas koks
nors mygtukas. Kai uzraktas nuo vaiky jjungtas,
iSjungiami visi skydelio mygtukai, iSskyrus
jjlungimo, isjungimo ir programos pasirinkimo
rankenéle.

Norédami jjungti vaiky uzrakta, 3 sekundes
paspauskite pabaigos laiko mygtuka.

Kad buty galima jjungti nauja programa po
vykdomos programos uzbaigimo arba nutraukti
vykdoma programa, uzraktg nuo vaiky reikia
iSjungti. Jei uzrakta nuo vaiky norite isjungti,
paspauskite tuos pacius mygtukus ir palaikykite

nuspaude 3 sekundes.
o ekrane jsijungia uzrakto nuo vaiky
jspéjamasis indikatorius.
al uzraktas nuo vaiky veikia:

kai dziovykle veikia ar yra parengties busenoje,

pasukus programy pasirinkimo rankenéle

degantys indikatoriai nesikeiCia.

Kai dZiovyklé veikia ir jjungtas

uzraktas nuo vaiky, jjungus

programos pasirinkimo mygtuka
prietaisas dukart pyptels. Jei
uzraktas nuo vaiky isjungiamas
nepasukus programy pasirinkimo
rankenélés atgal | pradine padetj,
programa nutraukiama, nes
programy pasirinkimo rankenéle
yra ne vietoje.

6.9 Programos pakeitimas

po jos paleidimo

Galite pakeisti pasirinkta skalbiniy dziovinimo

programa po to, kai dziovyklé jau veikia.

e Pavyzdziui, noredami pristabdyti
programa ir pasirinkti programa ,Extra
Dry* (itin sausa), o ne ,Ironing Dryness*
(lyginimo sausme), pasukite mygtuka ,On
/ Off / Program Selection” (jjungti / iSjungti
/ pasirinkti programa).

e Programai paleisti paspauskite paleidimo

ir sustabdymo mygtuka.

Kai uzraktas nuo vaiky jjungtas,
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Skalbiniy jdéjimas ir iSémimas parengties

reZzimo metu

Jei norite jdeéti ar iSimti skalbiniy po to, kai

paleidziama dziovinimo programa:

e paspauskite paleidimo ir sustabdymo
mygtuka, kad dziovyklé persijungty
parengties rezima. DZiovinimo programa
sustabdoma.

e  Atidarykite dureles, kai jjungtas parengties
rezimas, ir uzdarykite dureles, jdéje arba
iSéme skalbiniy.

e  Programai paleisti paspauskite paleidimo
ir sustabdymo mygtuka.

|déjus skalbiniy po to, kai
dziovinimo procedura jau buvo
pradéta, dziovyklés viduje esantys
skalbiniai sumaiSomi su drégnais
skalbiniais, todél pasibaigus
dZiovinimo procedurai jie gali likti
dregni.

DZiovinimo metu skalbinius iSimti ir
jdéti galite kiek norite karty. Tadiau
§i procedura nutraukia dziovinimo
procedurg ir pailgina programos
laikg bei padidina energijos
sgnaudas. Dél to rekomenduojama
skalbinius sudéti pries paleidziant
programa.

Jei nauja programa pasirenkama
pasukant programos pasirinkimo
rankenéle, kai dziovyklé parengties
rezime, vykdoma programa
nutraukiama.

Nesilieskite prie btgno vidinio

pavirSiaus, kai jdedate ar iSimate
skalbinius programos metu. Bligno

pavirSius yra jkaites.
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6.10 Programos atSaukimas

Jei norite programa atSaukti ir dziovinimo
procesa del kokios nors priezasties nutraukti po
to, kai dziovyklé pradeda veikti, pristabdykite
programa ir pasukite jjungimo / iSjlungimo /
programos pasirinkimo rankenélg, ir programa
bus baigta.

Jeigu dziovykles darbo metu
programa atSauksite, jos vidus
o bus labai jkaites, todél jrenginj
atvésinkite paleisdami atvésinimo
programa.

6.11 Programos pabaiga

Pasibaigus programai, uzsidega pabaigos/
rauksliy prevencijos ir skaidulinio filtro valymo
ispejimo Sviesos diodai programos stebejimo
indikatoriuje. Dureles galima atidaryti ir jrenginj
naudoti kitam dZiovinimo ciklui.

Norédami i§jungti dziovinimo masing, pasukite
jjlungimo/isjungimo/programos pasirinkimo
mygtuka j jjungimo/iSjungimo padet;.

Jeigu aktyvi rauksliy prevencijos
programa ir programai pasibaigus
skalbiniai i§ dziovyklés neiSimami,
o 2 valandoms jsijungia apsaugos

nuo susiglamzymo funkcija,

kad skalbiniai jrenginio viduje
nesusiglamzyty. Programa
apvercia skalbinius kas 10
minuciy, kad jie nesusiglamzyty.
6.12 Kvapo funkcija

Jei jisy dZiovinimo masinoje yra kvapo
funkcija, perskaitykite "ProScent" vadova, kad
galetuméte naudoti Sig funkcija.
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7 Prieziura ir valymas

Visy pirma perskaitykite skyriy
»Saugumo instrukcijos”!

7.1 Puky filtrai (vidiniai ir iSoriniai filtrai)
/ dureliy vidinio pavirSiaus valymas
DZiovinant nuo skalbiniy atskirti plaukai ir pukai
surenkami puky filtre. Jei filtrai nepakankamai
iSvalomi, dziovinimas gali trukti ilgiau ir gali bati
suvartota daugiau energijos.

Jei filtrai nepakankamai iSvalomi, po dziovinimo
ciklo skalbiniai gali islikti dregni. Valant filtrus
reikéty pasalinti neSvarumus ir plaukus, kad
mikroplastikas nepatekty | vandens sistema.
Valant filtrus vanduo neturi buti iSleidziamas |
kanalizacijg.

Po kiekvieno dziovinimo ciklo
A iSvalykite puky filtrg ir dureliy vidinj
pavirsiy.

Jusy dziovykléje yra du

vienas | kita sudéti puky filtrai.
Nenaudokite prietaiso be puky
filtro.

JSPEJIMAS

Noredami iSvalyti pukeliy filtra:

e Atidarykite dureles.

e Paimkite pirmajg dviejy daliy puky filtro dalj
(vidiinj filtra) ir iSimkite jj traukdami j virsy.

D

00D
P asseagziee

e |Simkite antrg dalj (iSorinj filtrg) traukdami
virsy.
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Jsitikinkite, kad plaukai, pukai ir
medvilnés gumuléliai nekrenta |
filtry sumontavimo anga.

o Atidarykite abu puky filtrus (ir iSorinj, ir vidinj)
ir pasalinkite pukus rankomis arba ant
oro kreiptuvo esanciu Sepetéliu. Filtruose
esancius plaukus galite iSsiurbti siurbliu.
PUkelius meskite j Siuksliy déze, o ne
leiskite juos j kanalizacijg, kad iSvengtumeéte
mikroplastiko patekimo j vandens sistema.

j vieta.
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e Nuvalykite vidinj dureliy pavirsiy ir tarpiklj
minksta dregna Sluoste arba Sepetéliu,
esanciu ant oro kreiptuvo.

= 4

7.2 Jutikliy valymas

R R
e~  —

e Drziovyklgje yra temperatdros jutikliy,
kurie nustato, ar skalbiniai iSdzitvo, ar
ne.

Norédami nuvalyti jutiklius:

e Atidarykite dziovyklés dureles.

e [Simkite pUkeliy filtrg traukdami jj aukstyn.

e Jeiant jutiklio yra pukeliy, nuvalykite juos
ranka.

28

Jutikliy metalinius pavirSius valykite
4 kartus per metus.
Nevalykite metaliniy jutikliy pavirsiy
metaliniais jrankiais.

Dél gaisro ir sprogimo pavojaus
jutikliams valyti nenaudokite tirpaly,
valikliy ar panasiy medziagy ir
jrankiy.

7.3 Vandens talpos iStustinimas
Dziovinimo metu i$ skalbiniy drégmeé
pasalinama ir kondensuojasi, tada vanduo
kaupiasi vandens talpoje. Po kiekvieno
dziovinimo iStustinkite vandens talpa.

Kondensuotas vanduo néra
geriamasis vanduo!
NeiStraukite vandens talpos
prietaisui veikiant!

A

Jei neistustinsite vandens talpos, kity
dZiovinimo cikly metu dZiovyklé nustos veikti,
nes vandens talpa bus pilna, ir mirkses
vandens bako jspéjamoji piktograma. Tokiu
atveju istustinkite vandens talpag ir, norédami
testi dziovinima, paspauskite paleidimo ir
sustabdymo mygtuka.
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Noredami iSleisti vanden; i§ rezervuaro:
Atsargiai iSimkite vandens talpa.
ISleiskite i$ rezervuaro vanden;.

Atsargiai iStraukite vandens rezervuarg is
stalCiaus ar apatiniy dureliy.

Jei pukeliy prisikaupe vandens talpos

snapelyje, praplaukite jj po tekanciu vandeniu.

|dékite vandens talpg atgal.

Patraukite Sepetél; |
kaire ir iSimkite. Siuo
Sepeteliu galite iSvalyti
filtra, kondensatoriaus
metalinj pavirsiy ir ant
dureliy susikaupusius

plaukus ir pUkus.

Sepetélis yra maiselyje su
dokumentais. ISimkite Sepetélj is
maiselio su dokumentais, jstatykite
ji ant oro kreiptuvo ir ten laikykite.

Jei galima vandenj iSleisti tiesiogiai,
vandens i$ vandens talpos iSleisti

7.4 Kondensatoriaus valymas

Plaukai ir pukai, kuriy puky filtras nesurenka,
kaupiasi ant kondensatoriaus, esancio uz oro
kreiptuvo, metalinio pavirSiaus. Juos butina

reguliariai iSvalyti.

Jei blykcioja kondensatoriaus valymo
piktograma, patikrinkite jo metalinj pavirsiy.
Jei ant jo yra puky, nuvalykite. Tikrinkite
kondensatoriy kas 6 menesius.

Nuvalykite ant
kondensatoriaus
metalinés dalies
susikaupusius pukus
drégna Sluoste arba
ant oro kreiptuvo
esanciu Sepetéliu,
valydami judesiais
i$ virSaus j apacia.
Nevalykite judesiais
i$ kairés | deSine,
kadangi tokia

valymo kryptis gali

Atidarykite prietaiso
apacioje esancias
dureles patraukdami
jas uz rankenélés.

pazeisti metalines
kondensatoriaus
dalis.

Valyti taip pat galite
dulkiy siurbliu su

Pasukite sklgstis, kad
atidarytuméte oro
kreiptuvo dureles.

Sepetéliu. Jei siurblyje
néra Sepetélio,
naudoti siurblio
kondensatoriaus
valymui
nerekomenduojama.
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Nuvale filtra, dureles
ir kondensatoriy,

nustumkite Sepetel] j
desing ir uzfiksuokite.
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Pabaige valyti,

uzdarykite oro
kreiptuvo dureles,
uzSaukite sklastis ir
uzdarykite prietaiso
apacioje esancias

dureles.

Nuemus oro kreiptuvo dureles,
nieko nejprasto, kad prieSais
kondensatoriy esancioje

plastikingje dalyje yra vandens.

Galite valyti ranka, jei mavite
apsaugines pirstines. Nebandykite
valyti plikomis rankomis.
Kondensatoriaus mentes gali
suzaloti rankas. Valydami judesiais
i$ kairés ir j deSine galite pazeisti
kondensatoriaus mentes. Tuomet
gali kilti dziovinimo problemuy.

Jei ant ventiliatoriaus
gaubto ir apatiniy
dureliy susikaupée
pukuy, nuvalykite juos
Sluoste.

Nesiremkite | apatines
dureles, kai jos
atidarytos.
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Nevalykite bugno abrazyvinémis
ISPEJIMAS |priemonémis ar vieliniu
gremztuku.
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8 Trik¢iy diagnostika

DZiovinimo procesas trunka per ilgai.

Galli buti uzkimstos puky filtro (vidinio ir iSorinio filtry) poros. >>> Galima iSvalyti dulkiy siurbliu.

Priekiné kondensatoriaus dalis gali bati uzsikiSusi. >>> Nuvalykite kondensatoriaus priekine dalj.

Ventiliacijos groteles prietaiso priekyje gali bti uzdengtos. >>> Pasalinkite nuo ventiliacijos groteliy bet kokius daiktus,
kurie trukdo praeiti orui.

Ventiliacija gali buti nepakankama, jei dZiovyklé jrengta mazo ploto patalpoje. Atidarykite duris ar langus, kad
iSvengtuméte per didelés kambario temperatdros pakilimo.

Jei yra dregmes jutiklis:

Drégmeés jutiklyje galéjo prisikaupti kalkiy. >>> ISvalykite drégmés jutiklj.

DZiovyklé gali blti perkrauta skalbiniais. >>> Neperkraukite dZiovyklés skalbiniais.

Skalbiniai galéjo bti nepakankamai iSsukti. >>> ISsukite skalbinius skalbimo masinoje didesniu greiciu.

Skalbiniai iSlieka dregni po dziovinimo.

Programa pagal skalbiniy tipa gali biti pasirinkta netinkamai. >>> Patikrinkite prieZilros etiketes ant skalbiniy ir
pasirinkite programa, geriausiai tinkancia skalbiniams, arba naudokite ilgesnio laiko programas.

Galli buti uzkimstos puky filtro (vidinio ir iSorinio filtry) poros. >>> Galima iSvalyti dulkiy siurbliu.

Priekiné kondensatoriaus dalis gali bati uzsikiSusi. >>> Nuvalykite kondensatoriaus priekine dalj.

Dziovyklé gali buti perkrauta skalbiniais. >>> Neperkraukite dziovykles skalbiniais.

Skalbiniai galéjo buti nepakankamai iSsukti. >>> I1Ssukite skalbinius skalbimo masinoje didesniu greiciu.

Dziovyklé nejsijungia arba programa negali biti pradedama. DZiovyklé nesisuka, kai nustatyta programa.

KiStukas gali buti nejkistas j elektros lizdg. >>> Patikrinkite, ar kiStukas gerai jkistas | lizda.

Durelés gali biti paliktos atidarytos. >>> |sitikinkite, kad durelés yra tinkamai uzdarytos.

Programa gali buti nenustatyta arba nebuvo nuspaustas paleidimo ir sustabdymo mygtukas. >>> Patikrinkite, ar
nustatyta programa ir ar néra nustatytas sustabdymas.

Galli buti jjungtas uzraktas nuo vaiky. >>> ISjunkite uzrakta nuo vaiky.

Programa buvo sustabdyta be priezasties.

Dureles gali buti netinkamai uzdarytos. >>> |sitikinkite, kad durelés yra tinkamai uzdarytos.

Elektros tiekimas gali bUti nutrauktas. >>> Programai paleisti paspauskite paleidimo, sustabdymo ir at§aukimo
mygtuka.

Vandens talpa gali buti pilna. >>> IStustinkite vandens talpa.

Skalbiniai susitrauke, susisuke arba sutepti.

Programa pagal skalbiniy tipa pasirinkta netinkamai. Patikrinkite prieziGros etiketes, esancias ant drabuziy, ir pasirinkite
programa, tinkama drabuZiams.

Pro dureles béga vanduo.

Ant vidiniy dureliy pavirsiy ir aplink tarping galéjo susikaupti puky. >>> I8valykite vidinius dureliy ir tarpinés pavirsius.

Durelés atsidaro pacios.

Dureles gali buti netinkamai uzdarytos. >>> Stumkite dureles, kol iSgirsite uzsidarymo spragtelégjima.

Svietia / mirksi vandens talpos jspéjamasis simbolis.

Vandens talpa gali buti pilna. >>> IStustinkite vandens talpa.
Vandens isleidimo Zzarna galéjo uzsilenkti. Jei gaminys néra tiesiogiai sujungtas su vandens iSleidimu, patikrinkite
vandens isleidimo zarng.

Neuzsidega dZiovykles vidaus ap$vietimas (modeliuose su lemputémis)

Galli buti, kad dzZiovyklé nebuvo jjungta naudojant jjlungimo ir i§jungimo mygtuka. >>> Patikrinkite, ar dZiovyklé jjungta.
Lemputé gali bati sugedusi. >>> Susisiekite su autorizuotu servisu dél lemputes pakeitimo.

Sviedia apsaugos nuo susiglamzymo piktograma arba lemputé.

Gali biti jjungta apsaugos nuo susiglamzymo programa, kad skalbiniai dZiovykléje nesusiglamzyty. >>> ISjunkite
dZiovykKle ir iSimkite skalbinius.

Svietia puky filtro valymo piktograma

Gali buti nesvarus puky filtrai (vidinis ir iSorinis filtrai). >>> Galima iSvalyti dulkiy siurbliu.

Ant puky filtro pory gali biti susidares puky sluoksnis ir taip uzkimstas filtras. >>> Galima isvalyti dulkiy siurbliu.

Ant puky filtro (vidinio ir iSorinio) pory gali buti susiformaves puky sluoksnis ir taip filtras gali buti uzkimstas.<<Galima
iSvalyti dulkiy siurbliu.>>

Puky filtrai gali buti nejdéti. >>> |dékite vidinj ir iSorinj filtrus j vietas.

Ant plastikinés dalies gali buti neuzdétas aplinkai nekenksmingas filtro audinys, todél kondensatoriaus priekiné dalis
gali bti uzsikimusi.>>>Uzdékite aplinkai nekenksminga filtrg ant plastikinés dalies ir jstatykite j vieta.

Aplinkai nekenksmingi filtrai galéjo buti nepakeisti, nors ir Svieciai jspejamasis simbolis. ,Pakeiskite filtra.”
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Prietaisas skleidzia garsinj signala.

Pakuy filtrai gali buti nejdeti. >>> |dekite vidinj ir iSorinj filtrus j vietas.
| dZiovykle gali biti nejdéti filtrai.>>> |dékite plky filtrus (vidinj ir iSorinj) arba aplinkai nekenksminga filtra j jiems skirtas
vietas.

Mirksi kondensatoriaus jspejamoji piktograma.

Gali buti pukais uzkimsta kondensatoriaus priekiné dalis. >>> Nuvalykite kondensatoriaus prieking dalj.
PUky filtrai gali buti nejdeti. >>> |dekite vidinj ir iSorinj filtrus | vietas.

UZsidega dZiovyklés vidaus apsvietimas. (modeliuose su lemputémis)

Jei dZiovykle prijungta prie maitinimo tinklo, paspaustas jjungimo ir iSjungimo mygtukas ir atidarytos durelés, jsijungia
apsvietimas. >>> ISjunkite dZiovykle i$ maitinimo tinklo arba nustatykite jjungimo ir iSjungimo mygtuka j i§jungta padétj.

Nuolat mirk&ioja ,Wi-Fi* piktograma. (modeliuose su ,HomeWhiz* funkcija)

>>> Prietaisas gali bdti neprijungtas prie belaidzio tinklo. Vadovaukités instrukcijomis, kad prisijungtumeéte prie tinklo.
Irenginys, kurj prietaisas naudoja prie tinklo prisijungti, gali tinkamai neveikti. Patikrinkite jj. Prietaisas gali neprisijungti
prie tinklo, nes yra uz ,Wi-FI* diapazono riby..

Jei ekrane matote praneSima ,F L t, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Filtrai gali buti neSvarus. ISvalykite vidinj ir iSorinj filtrus.

Ten, kur dureles, jei naudojate dvigubus vidinj ir iSorinj filtrus. >>> |sitikinkite, kad abu filtrai jdéti.
Priekiné kondensatoriaus dalis gali bati neSvari. >>> Atidarykite apatines dureles ir jsitikinkite, kad jis
Svarus.

Perzitrékite techninés priezitros ir valymo skyriy.

ISimkite paslainius daiktus, jei tokiy yra, i$ dziovyklés btgno.

Atsarginiy daliy bus galima jsigyti ne ilgiau kaip 10 mety, atsizvelgiant j konkrecius reglamento
reikalavimus.

Jei problema islieka sekant instrukcijas Siame skyriuje, susisiekite su pardaveju arba Autorizuotu
Servisu. Nebandykite remontuoti sugedusio prietaiso patys.

Jei kyla problemy del kurios nors prietaiso dalies, galite paprasyti ja pakeisti, kreipdamiesi
.artimiausig jgaliotajj servisg, nurodydami prietaiso modelio numerj
Prietaisui veikiant su neoriginaliomis dalimis, prietaisas gali sugesti.

Gamintojas ir platintojas neatsako uz gedimus, kilusius del neoriginaliy daliy naudojimo.
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9 Atsakomybés atsisakymo jspéjimas

Kai kuriuos (paprastus) gedimus galutinis naudotojas gali suremontuoti pats

nesukeldamas jokiy saugumo problemy ir nesaugaus prietaiso veikimo, jei tik
laikomasi toliau pateikty nurodymuy. (Zr. skyriy ,Noriu suremontuoti pats*.) Todel,

o iSskyrus dalis, nurodytas skyriuje ,Noriu suremontuoti pats“, kurias galutiniams
naudotojams leidziama taisyti patiems, rekomenduojama prietaisg taisyti jgaliotame

Indesit“ gaminio garantija.

techninés priezitros centre, kad buty iSvengta saugos problemu ir buty galima ilaikyti

9.1 Noriu suremontuoti pats

Galutiniy naudotojy vykdomas remontas gali apimti toliau nurodytas atsargines dalis. Skalbiniy
sudéjimo durelés, dureliy tarpiné, dureliy rankeneélés, dureliy uzfiksavimo mechanizmas, ptky
filtrai, oro filtrai, Soninés plastikinés dalys, kondensatoriaus talpa. (Dabartinj atsarginiy daliy
sarasa galite rasti adresu https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

(2021 m. kovo 1 d.) Be to, butinai atlikite remonta vadovaudamiesi nurodymais, pateiktais
adresu https://parts-selfservice.europeanappliances.com/, kad uztikrintuméte gaminio saugg
ir iSvengtumete rimty suzalojimy. Dél savo paciy saugumo iSjunkite gaminj pries atlikdami
bet kokius remonto darbus. Ibdesit negali buti laikoma atsakinga uz saugos problemas,
kurios gali kilti dél remonto darby arba bandymy taisyti dalis, kurios néra jtrauktos j dabartinj
atsarginiy daliy sarasa arba kurios néra nurodytos tinklalapyje https://parts-selfservice.
europeanappliances.com/, taip pat dél to, jei galutiniai naudotojai atlieka remonto darbus,
nesilaikydami nurodymuy, pateikty naudotojo vadove arba tinklalapyje https://parts-selfservice.
europeanappliances.com/. Tokiais atvejais lbdesit garantija nebegalios. Todél primygtinai
rekomenduojame galutiniams naudotojams susilaikyti nuo kity daliy, iSskyrus pirmiau nurodytas
atsargines dalis, remonto ir prireikus kreiptis | jgaliotg techninés priezidros centra.

Tokie galutiniy naudotojy atliekami remonto darbai gali sukelti saugos problemuy, sugadinti
gaminj ir sukelti gaisra, uztvindyma vandeniu, elektros smug; ir rimtus suzalojimus.

Neapsiribojant iSvardytomis dalimis, toliau nurodytas dalis turi taisyti jgaliotasis centras. Variklis,
siurblys, pagrindine ploksté, variklio ploksté, ekrano kortele ir kt. Gamintojas (pardavéjas) negali
bty laikomas atsakingu dél pasekmiuy, kilusiy galutiniams naudotojams nesilaikant pirmiau
pateikty nurodymy. Galutiniy naudotojy vykdomas remontas gali apimti toliau nurodytas
atsargines dalis. Skalbiniy sudgjimo durelés, dureliy tarping, dureliy rankenélées, dureliy
uzfiksavimo mechanizmas, puky filtrai, oro filtrai, Soninés plastikines dalys, kondensatoriaus
talpa. (Dabartinj atsarginiy daliy sarasa galite rasti adresu https://parts-selfservice.
europeanappliances.com/ (2021 m. kovo 1 d.) Be to, bitinai atlikite remontg vadovaudamiesi
nurodymais, pateiktais adresu https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

, kad uztikrintumete gaminio sauga ir iSvengtuméte rimty suzalojimy. Dél savo paciy saugumo
iSjunkite gaminj pries atlikdami bet kokius remonto darbus. Ibdesit negali buti laikoma atsakinga
uz saugos problemas, kurios gali kilti dél remonto darby arba bandymy taisyti dalis, kurios
neéra jtrauktos j dabartinj atsarginiy daliy sarasa arba kurios néra nurodytos tinklalapyje https://
parts-selfservice.europeanappliances.com/, taip pat dél to, jei galutiniai naudotojai atlieka
remonto darbus, nesilaikydami nurodymuy, pateikty naudotojo vadove arba tinklalapyje https://
parts-selfservice.europeanappliances.com/. Tokiais atvejais lbdesit garantija nebegalios. Todeél
primygtinai rekomenduojame galutiniams naudotojams susilaikyti nuo kity daliy, iSskyrus
pirmiau nurodytas atsargines dalis, remonto ir prireikus kreiptis j jgaliotajj techninés priezidros
centrg. Tokie galutiniy naudotojy atliekami remonto darbai gali sukelti saugos problemu,
sugadinti gaminj ir sukelti gaisra, uztvindyma vandeniu, elektros smugj ir rimtus suzalojimus.
Neapsiribojant iSvardytomis dalimis, toliau nurodytas dalis turi taisyti jgaliotasis centras. Variklis,
siurblys, pagrindiné plokste, variklio plokste, ekrano kortele ir kt. Gamintojas (pardaveéjas) negali
buty laikomas atsakingu dél pasekmiy, kilusiy galutiniams naudotojams nesilaikant pirmiau
pateikty nurodymuy.
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Spostovani kupec,

Pred uporabo tega izdelka preberite ta navodila!

Hvala, ker ste izbrali izdelek INDESIT. Zelimo vam zagotoviti optimalno ucinkovitost tega
visokokakovostnega izdelka, ki je izdelan z najsodobnejSo tehnologijo. Pred uporabo morate v
celoti prebrati in razumeti ta priro¢nik ter dodatno dokumentacijo.

Upostevajte vsa navedena opozorila in informacije. Tako boste zascitili sebe in svoj izdelek pred
morebitnimi poskodbami.

Shranite priro¢nik. Ce enoto predate drugi osebi, ji priloZite ta navodila.

Simboli in opombe
V navodilih za uporabo so uporablieni naslednji simboli:

A Nevarnost, ki lahko povzroCi smrt ali telesne poskodbe

II Preberite prirocnik

o Pomembne informacije ali uporabni nasveti za uporabo

A Opozorilo za vroe povrsine
A Opozorilo za elektriéni udar
& Opozorilo za nevarnost UV-sevanja

A Opozorilo za oparine
"“ Embalaza izdelka je v skladu z nacionalno okoljsko zakonodajo izdelana iz materialov, ki
w|@ jihje mogoCe reciklirati.

>

> [

Opozorilo za pozar

>

OBVEST".O Nevarnost, ki lahko povzroCi materialno Skodo na izdelku ali okolici

o
.

N \ RECIKLIRANI PAPIR in
\ g PAPIR ZA RECIKLIRANJE

Ta izdelek je bil izdelan s pomocjo najnovejse tehnologije in v okolju prijaznih pogaojih.
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1 VARNOSTNA NAVODILA

POMEMBNE INFORMACIJE, Kl JIH MORATE
PREBRATI IN UPOSTEVATI

I!L!| a simbol vas opomni, da morate prebrati navodila za uporabo.
Pred uporabo aparata preberite ta varnostna navodila. Navodila hranite na
dosegu roke za prinodnjo uporabo.

V navodilih za uporabo in na aparatu so pomembna varnostna navodila, ki
jin mora uporabnik prebrati in vedno upoStevati. Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti v primeru neupoStevanja varnostnih navodil, nepravilne
uporabe aparata ali napacne nastavitve upravljalnih elementov.

A OPOZORILO:

* Ta simbol oznacuje, da se v tem aparatu uporablja vnetljlvo hladilno sredstvo.
Ce hladilno sredstvo izteka in je izpostavijieno zunanjemu viru vZiga, obstaja
nevarnost pozara.

A Ta aparat vsebuje vnetljivo, vendar okolju prijazno hladiino sredstvo
R290.

A Zelo majhni otroci (0-3 let) naj se ne priblizujejo aparatu. Majhni
otroci (3-8 let) ne smejo biti v blizini aparata brez stalnega nadzora. Otroci,
stari 8 let ali vec, in osebe z omejenimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi 0z. osebe, ki nimajo izkusenj in znanja, lahko aparat
uporabljgjo le, ¢e so pod nadzorom oz. ¢e so bili pouceni o varni uporabi
aparata in se zavedajo morebitnih nevarnosti. Otroci se z aparatom ne
smejo igrati. Otroci brez nadzora ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata.

A OPOZORILO: Susilnega stroja nikoli ne zaustavljajte pred
zakljuCkom postopka susenja, razen Ce vse kose perila hitro vzamete iz
stroja in jih razprostrete, da se ohladijo.
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Av suSilnem stroju ni dovoljeno susiti izdelkov, ki so bili prepojeni z
jedilnim oljem, acetonom, alkoholom, bencinom, kerozinom, sredstvi za
odstranjevanje madezev, terpentinom, voski in sredstvi za odstranjevanije
voskov ipd., in izdelkov iz penaste gume (lateksa), kap za tusiranje,
impregniranih tkanin, gumiranih izdelkov in oblacil ali blazin, napolnjenih
s penasto gumo. Iz zepov odstranite vse izdelke, kot so npr. vzigalniki in
vzigalice. Susilnega stroja ne uporabljajte za suSenje perila, oCisCenega z
industrijskimi kemikalijami.

A V suSilnem stroju ne susite izdelkov, prepojenih z oliem, ker so
vnetljivi.

A Vrat nikdar ne odpirajte na silo in nanje ne stopajte.
DOVOLJENA UPORABA

A POZOR: aparat ni namenjen temu, da bi ga upravljali z zunanjimi
upravljalnimi napravami, kot sta Casovnik ali locen daljinski upravijalnik.

A Aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu in temu podobnim
nacinom uporabe, na primer: v kuhinjah za osebje v trgovinah, pisarnah in
drugih delovnih okoljin, na kmetijah, za goste v hotelih, motelih, gostiscih,
ki ponujajo nocitev z zajtrkom, in prebivalce drugih stanovanjskih okolij.

A Aparat ni namenjen profesionalni uporabi. Aparata ne uporabljajte
na prostem.

AV aparatu ali v njegovi blizini ne shranjujte eksplozivnih ali vnetljivih
snovi (npr. bencin in ploCevinke z razprsili) — nevarnost pozara.

V aparat ne viozite vecje koliCine perila (kg suhega perila) kot je
doloCeno v preglednici programov.

A V susilnem stroju ne susite neopranega perila.

A Pazite, da se okrog susilnega stroja ne bodo nabirali prah ali viakna.
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AMehéaloe ali podobne izdelke lahko uporabite v skladu z navodili
proizvajalca.

APerila ne posusite prevec.

AKondenzirane vode ne pijte in ne uporabljajte ponovno ali za
pripravo hrane. Lahko Skoduje vasemu zdravju in povzroCi materialno
Skodo.

A OPOZORILO: Ne poskoduijte cevi krogotoka hladilnega
sredstva aparata.
NAMESTITEV

A Za premikanje in namestitev aparata sta potrebni najman] dve
0sebi, saj obstaja nevarnost poskodb. Za odstranjevanje embalaze in
namestitev aparata uporabite zas¢itne rokavice — nevarnost ureznin.

A Namestitev, vklju¢no s priklopom vode (Ce je prisotna) in
elektrike, mora izvesti usposoblien tehnik. Ne popravijajte ali zamenjujte
delov aparata, razen v primeru, da je to izrecno navedeno v navodilih
za uporabo. Otroci se mestu namestitve ne smejo priblizevati. Ko
aparat odstranite iz embalaze, se prepriCajte, da med prevozom ni bil
poskodovan. V primeru tezav se obrnite na prodajalca ali na najblizjo
servisno sluzbo. Ko je aparat namescen, ostanke embalaze (plastika,
deliiz polistiren itd.) shranite izven dosega otrok — nevarnost zadusitve.
Preden aparat namestite, ga zaradi nevarnosti elektricnega udara
odklopite z elektricnega omrezja. Med namestitvijo pazite, da aparat ne
poskoduje napajalinega kabla, saj to lahko privede do pozara ali povzroCi
elektricni udar. Aparat vkljuCite Sele, ko je namestitev koncana.

A OPOZORILO: PrezraCevalne odprtine v ohisju aparata ali vgradni
strukturi ne smejo biti zamasene.

Susilni stroj / Navodila za uporabo
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A Susilni stroj namestite v prostor z dobrim prezracevanjem (odprta
vrata, prezracevalna reSetka ali reza, ki je vec€ja od 500 cm2), da v prostor
ne bi uhajali plini aparatov, ki uporabljgjo druga goriva, vkljucno z odprtim
ognjem. Ce je susilni stroj namescen pod delovno povrsino, mora biti med
zgornjo ploSco susilnega stroja in predmetom nad njim 10 mm razmika,
med stranskimi stenami aparata in pohistvom, ki je namesceno ob njem,
pa mora biti 15 mm razmika.

A Aparat ne sme biti namescen v blizini vira toplote.

A Aparata ne namescajte za vrati, ki jih je mogocCe zakleniti, drsnimi
vrati ali vrati s teCaji na strani, ki je nasproti susilnemu stroju, Ce je s tem
omejeno polno odpiranje vrat susiinega stroja.

A Aparat namestite ob steni, da preprecite dostop do njegovega
zadnjega dela.

A Ne uporabljajte preproge, ki prekriva prezraCevalne odprtine na
spodnjem delu susilnega stroja.

Ce Zelite susilni stroj namestiti na pralni stroj, se najprej pri nasi
servisni sluzbi ali specializiranem prodajalcu pozanimajte, kateri modeli so
primerni za to. TakSno namescanje je mogoce le, Ce susiini stroj na pralni
stroj pritrdite z ustreznimi pritrditvenimi elementi, ki so na voljo pri nasi
servisni sluzbi ali specializiranem prodajalcu. Navodila za praviino
namestitev so prilozena pritrditvenim elementom.

OPOZORILA GLEDE ELEKTRICNEGA TOKA

APrekinitev napajanja aparata mora biti mogoca z izklopom vtica, Ce
je ta na dosegu roke, ali z veCpolnim stikalom, ki je v skladu s predpisi za
ozicenje namesceno na vodu med vticnico in aparatom. Aparat mora

biti prav tako ozemljen v skladu z drzavnimi standardi glede elektricne
varnosti.
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A Prepovedana je uporaba podaljskov, razdelilnih vticnic in adapterjev.
Elektricne komponente po namestitvi aparata uporabniku ne smejo biti

dostopne. Aparata ne uporabljajte, ko ste mokri ali bosi. Aparata ne
uporabljajte, Ce ima poskodovan napajalni kabel ali vtic, Ce ne deluje
pravilno oziroma Ce je bil poskodovan ali je padel.

Aée je napajaini kabel poskodovan, ga lahko z enakim kablom
nadomesti le proizvajalec, njegov serviser ali podobno usposobliena
0seba, da se izognemo nevarnosti — tveganje za elektricni udar.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

A OPOZORILO: Aparat morate pred vzdrzevalnimi deli izklopiti

in izkljuCiti z elektricnega napajanja. Uporabljajte zasCitne rokavice
(nevarnost ureznin) in zas¢itne Cevlje (nevarnost zmeckanin), da preprecite
telesne poskodbe. Postopek naj opravita dve osebi (manjSe breme). Ne
uporabljajte parnih Cistilcev (nevarnost elektricnega udara). Nestrokovna
popravila, ki jih ni odobril proizvajalec lahko povzrocijo poskodbe in
materialno Skodo, za katero proizvajalec ne odgovarja. Morebitne okvare
ali Skoda, ki so posledica nestrokovnih popravil ali nestrokovnega
vzdrzevanja, so izkljuCene iz garancije, katere pogoji so opisani v
dokumentu, ki je prilozen temu aparatu.

A Pred zagonom vsakega susenja se prepricajte, da so vsi fi ltri viaken
ocisceni.

A Sekundarnega filtra ne Cistite z orodjem, saj lahko orodje poSkoduje
aparat in povzroCi uhajanje plina.
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ODSTRANJEVANJE EMBALAZE
Embalazo je mogoce povsem reciklirati in je oznaCena s simbolom za

recikliranje.
I A J

%

Dele embalaze zato odvrzite odgovorno in v skladu s predpisi pristojnih
krajevnih sluzb, ki urejajo odlaganje odpadkov.

ODSTRANJEVANJE GOSPODINJSKIH APARATOV

Aparat je izdelan iz materialov, ki jih je mogoce reciklirati 0z. ponovno
uporabiti. Aparat odstranite skladno z veljavnimi predpisi. Dodatne
informacije o odstranjevanju in recikliranju elektricnin gospodinjskih
aparatov lahko dobite na pristojnem obc¢inskem uradu, pri komunalni
sluzbi ali v trgovini, kjer ste aparat kupili. Aparat je oznacen v skladu z
evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni in elektronski opremi
(OEEOQ) in uredbami o odpadni elektricni in elektronski opremi (WEEE) iz
leta 2013 (v veljavni razliCici).

Aparat odlozite na predvidenih zbirnih mestih, saj lahko s tem preprecite
Skodljive posledice za okolje in zdravje ljudi.

prepovedano odlagati med komunalne odpadke. Oddati ga je
treba v zbirnem centru za recikliranje elektricne in elektronske
EE opremerecycling of electrical and electronic equipment.

ﬁ Simbol na izdelku ali prilozeni dokumentaciji pomeni, da je aparat
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* Pralnega stroja ni dovoljeno postaviti na susini stroj.

Namestitvena tabela za pralni stroj in susilni stroj

IVrsta namestitvenega kompleta Globina (TD = susilni stroj, WM: pralni stroj)

Plasti¢en — 54/60cm z jermenom ali brez njega 60cm TD -->WM =>50cm /54 cm TD --> WM > 45 cm

Plasti¢en — 46 cm z jermenom ali brez njega 46 cm TD --> WM = 54 cm
S polico — 60 cm 60 cm TD --> WM = 50 cm
S polico — 54 cm 54 cm TD --> WM > 45 cm

Pravila uporabe, standardna dokumentacija, naro¢anje
nadomestnih delov in dodatne informacije o izdelkih so na voljo:
Uporaba QR-kode v vasi napravi.
Z obiskom nasih spletnih strani docs.indesit.eu in parts-selfservice.
europeanappliances.com
Lahko tudi, obrnete se na naso servisno sluzbo (telefonske Stevilke
EEREl | so navedene v servisni knjiZici). Ko stopite v stik z nago servisno sluzbo,

3 | navedite kode, ki so zapisane na identifi kacijski plosgici izdelka.
= Vec informacij o svojem modelu lahko najdete na spletni strani https://
eprel.ec.europa.eu/, ki je uradna podatkovna zbirka izdelkov EU EPREL.
Ko izberete kategorijo izdelka, vnesite identifi kator modela izdelka. Identifi
kator modela je sestavljen iz ¢rk in Stevilk ter je naveden na napisni ploScici,
kot Mod. (glejte sliko na desni).
Ce Zelite prejeti popolnejSo pomog, svoj izdelek registrirajte na www.
register10.eu
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2 Okoljevarstvena navodila

2.1 Skladnost s predpisi o WEEE in odlaganje odpadkov

2

Ta izdelek ne vsebuje nevarnih in prepovedanih snovi, navedenih v »uredbi o nadzoru
odpadne elektri¢ne in elektronske opremex, ki jo je objavilo ministrstvo za okolie in
urbanizacijo Republike Turcije. Izdelek je skladen s predpisi o OEEO. Izdelek je bil
proizveden iz visokokakovostnih delov in materialoy, ki jih je mogoce reciklirati in ponovno
uporabiti. Izdelka zato ob koncu njegove Ziviienjske dobe ne odlozite med druge

gospodinjske odpadke. Oddajte ga na zbirno mesto za elektricno in elektronsko opremo. Za
informacije o teh zbirnih mestih se lahko obrnete na lokalno upravo. Z oddajo rablienih izdelkov za
recikliranje lahko pomagate varovati okolje in naravne vire.

/\

R290 je vnetljivo hladilno sredstvo, zato zagotovite, da se sistem in cevi ne poskodujejo
med delovanjem in prevozom.

|zdelka ne hranite v blizini virov toplote, saj se lahko v primeru poskodb vname.

Izdelka ne odstranjujte s seZiganjem.

2.2 Informacije o embalazi
EmbalaZa izdelka je v skladu z nacionalno zakonodajo izdelana iz materialov, ki jih je mogoce

reciklirati.
na zbirna

Odpadne embalaze ne odlozite med gospodinjske ali druge odpadke, ampak jo oddajte
mesta za embalazo, ki jih dolocijo lokalne oblasti.

2.3 Skladnost s standardi in informacije o preizkusih/izjava EU o skladnosti

q

Faze razvoja, proizvodnje in prodaje tega izdelka potekajo v skladu z varnostnimi
pravili, navedenimi v vseh povezanih navodilih Evropske unije.
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3 Vas susilni stroj

3.1 Tehnic¢ni podatki

SL

ViSina (nastavljiva) 84,6 cm/ 86,6 cm*

Sirina 59,8 cm

Globina 54,5 cm

Koligina perila (maks.) 7 kg™

Neto teza (= %10) 42 kg

Napetost

Moée Glejte tipsko tablico™*

Koda modela
EN ERG ? : Do informacij o modelu, ki so shranjene v

I : zbirki podatkov o izdelkih, lahko pridete
tako, da obis&ete naslednje spletno mesto

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER = »| in poiSCete identifikator modela (*), ki je

naveden na energijski nalepki.
https://eprel.ec.europa.eu/

* Najm. viSina: viSina z zaprtim nastavljivim stojalom.
Najv. viSina: viSina z nastavljivim stojalom, odprtim na najvecii visini.

** Teza suhega perila pred pranjem.

*** PlosCica s podatki je pod vratci na susilnem stroju.

brez predhodnega obvestila.

Zaradi povecCanja kakovosti susilnega stroja se lahko tehnicni podatki spremenijo

Slike v tem priro¢niku so shematske in se morda ne ujemajo popolnoma z izdelkom.

Vrednosti, prilozene suSilnemu stroju ali navedene v prilozenih dokumentih, so
laboratorijski odgitki v skladu z ustreznimi standardi. Te vrednosti se lahko razlikujejo
glede na nacin uporabe in okoljske pogoje.

Susilni stroj / Navodila za uporabo

45



3.2 Splosen videz

11

10

1. Zgornja plos¢a

. Upravljalna plos¢a

. Vratca za polnjenje

. Rocaj spodnje plosce
. PrezraCevalna mreza
. Nastavljive noge

. Spodnja plos¢a

. Ploscica s podatki

. Filter za vlakna

10. Predal za zbiralnik za vodo
11. Napajalni kabel

O©oo~NOOoT~wN
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3.3 Obseg dobave

6. Pokrov
St 72 poin
z vodo*
2. Rezervna 2
goba za Zéé);ta
predal filtra*
3. -
Uporabnigki > Disavne
priro¢nik P
4. Kosara za 0. Krtaca®
susenje” ’
5.
————=y | Uporabniski -
% priro¢nik za \ } ;?.aﬁntnma
~ kosaro za \ P
susenje”

*|zbirno — morda ni vklju¢eno, odvisno od

modela.
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4 Namestitev

Najprej preberite »Varnostna
navodila«!

A

Preden se posvetujete z najblizjim
pooblasenim servisom za namestitev
susilnega stroja, preberite informacije v
navodilih za uporabo ter poskrbite za ustrezno
elektri¢no in vodovodno napeljavo. Ce
napeljava ni ustrezna, poklicite elektriCarja in
vodovodarja, da uredite potrebne dovode.

Odgovornost kupca je, da pripravi
mesto za namestitev susiinega
stroja ter napeljavo za elektriko in
odpadno vodo.

Pred namestitvijo preverite, ali je
susilni stroj poskodovan. Ce je
susilni stroj poskodovan, ga ne
namestite. Poskodovani izdelki so
tveganje za vaso varnost.

Pred uporabo susilnega stroja
poCakajte 12 ur.

A

e Ko je susilni stroj names&en, morajo
povezave ostati stabilne. Po namestitvi
susilnega stroja se prepriCajte, da zadnja
stena ni v stiku z nobenim Strlecim
predmetom (vodovodna pipa, elektri¢na
vtiCnica itd.).

e Susilni stroj postavite tako, da je med
izdelkom in robovi pohistva vsaj 1 cm
prostora.

e Susilni stroj je primeren za delovanje pri
temperaturi od +5 °C do +35 °C. Ce ga
uporabljate zunaj tega temperaturnega
obmodja, lahko pride do napak v
delovanju in poskodb susilnega stroja.

e Susilni stroj ne sme biti namescen s
hrbtno stranjo ob steno.

I\

* Ge sistem v vasem izdelku ne vsebuje
sredstva R290, prezrite naslednje

Ne postavite susilnega stroja na
napajalni kabel.

Izdelek vsebuje hladilno sredstvo.
Ce ga zaCnete uporabljati takoj po
OPOMBA | transportu, se lahko poskoduje.
|zdelek mora po vsakem
premikanju mirovati 12 ur.

R290 je hladilno sredstvo, ki je
okolju prijazno, ampak vnetljivo.”
Poskrbite, da je vhod zraka
susilnega stroja odprt in dobro
prezracevan.*

opozorilo.
Susilni stroj vsebuije hladilno
Susilnemu stroju ne priblizujte

moznih virov plamena.”

4.1 Ustrezno mesto za namestitev

e Susilni stroj namestite na stabilno in ravno
povrsino.

e Susilni stroj je tezek. Ne premikajte ga
sami.

e Susilni stroj uporabljajte v okolju brez
prahu in z dobrim prezradevanjem.

e Razmik med susilnim strojem in tlemi
se ne sme zmanjSati z materiali, kot so
preproge, kosi lesa in trakovi.

e Ne prekrivajte prezraCevalne mreze
susilnega stroja.

eV blizini okolja namestitve suSilnega stroja
ne sme biti vrat, ki jih je mogoce zakleniti,
drsnih vrat ali te¢ajnih vrat, ki bi lahko
blokirala odpiranje vratc za polnjenje.

Susilni stroj / Navodila za uporabo

sredstvo R290.”
4.2 Odstranitev transportnih varoval

Pred prvo uporabo
izdelka odstranite
transportna varovala.

V bobnu ne puscajte dodatkov ali

OPOMBA ;
delov transportnih varoval.
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4.3 Priklju¢ek za vodo

Namesto rednega praznjenja zbiralnika za vodo
se lahko voda odvaja po cevi za odvod vode, ki
je prilozena susiinemu stroju.

Prikljucitev odto¢ne cevi za vodo

4.4 Nastavitev nog

Prilagajajte noge
z vrtenjem levo in
desno, dokler susilni
stroj ne stoji ravno in

1-2 Odstranite
cev za susilnim
strojem tako,
da jo ro¢no
povileCete z
mesta, Kjer je
pritriena. Za
odstranitev cevi
ne uporabite
nobenega
orodja.

3 Vstavite en konec cevi za odvod vode, ki je
prilozena susilnemu stroju, na mesto, kjer
ste odstranili cev na susiinem stroju.

4 Pritrdite drugi konec cevi za odvod vode

neposredno na odvod odpadne vode ali
odtok.

Cev za odvod vode mora biti
pritriena na visini najve¢ 80 cm.
Poskrbite, da se cev za odvod
vode med odtokom in susilnim
strojem ne zaplete, zmecka ali
stisne.

Cev mora biti prikljucena tako, da
se ne odklopi s svojega mesta.
Voda, ki izteka, lahko povzroci
Skodo.

Ne podaljSujte odtocne cevi za
vodo.

Preverite, ali voda tee z ustreznim
pretokom. Odtoc¢ni vod ne sme biti
zaprt ali zamasSen.

OPOMBA

Ce je izdelku prilozen komplet
dodatkov, preverite podrobna
navodila.
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trdno.

4.5 Premikanje susilnega stroja
e |ztocite vso vodo iz suSilnega stroja.

e Ce je izdelek prikljuden neposredno na
odtok, odstranite cevne prikljucke.

A

Priporo¢amo, da susilni stroj
premikate v pokon¢nem

polozaju. V nasprotnem primeru
nagnite susiini stroj na desno

stran, gledano od spredaj, in ga
premaknite.Pred uporabo susilnega
stroja poCakajte 12 ur.

4.6 Opozorilo glede hrupa

Med delovanjem
izdelka lahko

iz kompresorja
obd&asno prihajajo
kovinski zvoki, kar je
normalno.

Med delovanjem izdelka se
zbrana voda Crpa v zbiralnik za
vodo. Zvoki Crpanja, ki med tem
postopkom prihajajo iz aparata, so
normalen pojav.

4.7 Zamenjava Zarnice
Ce ima vas$ susilni stroj lucko za osvetlitev

bobna:

Ce je treba zamenijati zarnico/LED-Iugko, ki

se uporablja za osvetlitev suSilnega stroja,

se posvetujte s pooblasCenim servisom.
Zarnica v tem izdelku ni primerna za domaco
razsvetljavo. Predvidena uporaba te lucke je
zagotovitev varnega nalaganja perila v susilni
stroj. Lucke, ki se uporabljajo v tem aparatu, so
odporne proti velikim fizi€nim obremenitvam,
kot so temperature nad 50 °C.

Susilni stroj / Navodila za uporabo




5 Priprava

A

Najprej preberite »Varnostna
navodila«!

5.1 Perilo, primerno za
susenje v susilnem stroju

OPOMBA

Perilo, ki ni varno za susilni stroj, se
lahko med susenjem poskoduie.
Lahko povzrodi tudi poskodbe
aparata. Upostevajte navodila na
etiketah na perilu, ki ga Zelite susiti.
Susite samo perilo, ki ima na etiketi
napis »varno za susilni stroj«.

Ni primerno za
susilni stroj

5.2 Perilo, ki ni primerno za
susenje v susilnem stroju

OPOMBA

Spodnjega perila s kovinskimi
oporami ni dovolieno susiti v
susilnem stroju. Ce se te kovinske
opore zrahljgjo in iztrgajo iz oblacila,
lahko poskodujgjo stroj.

Obdutljivih vezenin, bombaznih in
svilenih oblacil, oblagil, izdelanih

iz obCutljivih in dragocenih tkanin,
oblacil, ki ne dihajo, in zaves iz tila
ni dovoljeno susiti v susilnem stroju.

Susilni stroj / Navodila za uporabo

5.3 Priprava perila za susSenje

OPOMBA

Predmeti, kot so kovanci, kovinski
deli, igle, zeblji, vijaki, kamni itd.,
lahko poskoduijejo sklop bobna
izdelka ali povzrocijo tezave pri
delovanju, zato preverite vse perilo,
ki ga boste nalozili v izdelek.

Perilo s kovinskimi dodatki, kot so
zadrge, susite tako, da ga obrnete
z notranjo stranjo navzven.

Zaprite zadrge, kavlje in zaponke,
zapnite gumbe na previekah,
zaveZite tekstiine pasove in pasove
predpasnikov.

5.4 Kaj narediti za varéevanje z energijo

Pri pranju perila uporabite najvisjo mozno
stopnjo ozemanja. Tako lahko skrajSate
¢as susenja in zmanjSate porabo energije.
Razvrstite perilo glede na vrsto in
debelino. Susite iste vrste perila skupaj.
Kuhinjske krpe in namizni prti se na primer
susijo hitreje kot kopalniske brisace.
Upostevajte priporocila v uporabniSkem
priro¢niku za izbiro programa.

Med suSenjem ne odpirajte vratc za
polnjenje, Ce to ni potrebno. Ce morate
odpreti vratca za polnjenje, naj ne bodo
odprta predolgo.

Med delovanjem susilnega stroja ne
dodajajte mokrega perila.

Pred in po vsakem suSenju ocistite filter
za vlakna.

Poskrbite, da so filtri Cisti. Za podrobnosti
glejte poglavje o vzdrzevanju in Ciscenju.
Pri modelih z odvodnim kanalom
upostevajte pravila za prikljucitev
odvodnega kanala, navedena v navodilih,
in oCistite odvodni kanal.

Med susenjem zagotovite ustrezno
prezracevanje okolja, v katerem je susilni
stroj.

Program Eco je energetsko
najucinkovitejsi program za susenje
mokrega bombaznega perila in se
uporablja za ocenjevanje skladnosti s
predpisi 0 okolisko primerni zasnovi.

Polnilna vrata naj bodo zaprta, da
preprecite izgubo toplote.
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5.5 Pravilna koli¢ina perila

Spodnje teze so navedene kot primeri.

OPOMBA

Ce perilo v izdelku
preseze najvecjo
zmogljivost, izdelek
morda ne bo
pravilno deloval,

in lahko pride do
materialne Skode
ali poskodb izdelka.
Upostevajte najvecjo
koli¢ino perila za
vsak program.

e Polnjenje gospodinjskega suSilnega stroja

do najvecje zmodgljivosti, ki jo navede
proizvajalec za ustrezne programe, vam
pomaga varcevati z energjjo.
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Perilo (F;r)i*bl. teza Perilo (F;r)lpl teza
Bombazna

posteljnina Bombazna

(dvojna 1500 obleka 500
velikost)

Postelinina

(enojna 1000 Obleka 350
velikost)

Rjuha (dvojna | gy, Diins 700
velikost)

Rjuha (enojna Robec (10

velikost) = kosov) 1ee
Velik namizni Majica s

prt 700 kratkimi rokavi 125
Majhen

namizni prt 250 Bluza 150
Gajni prticek | 100 Er‘;jrggazna 300
Kopalniska )

oy 700 Srajca 200
BrisaCa za

roke 380

*Teza suhega perila pred pranjem.
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6 Uporaba izdelka

6.1 Upravljalna plosca
1
|
— 10 15
—
bl
—
L J J
2 3 4 5 6
1. Gumb On/Off/Programme selection(Vklop/Izklop/ 4. Kon¢ni €as in gumb za izbiro otroske klju¢avnice
Izbira programa). 5. Casovni program in gumb za izbiro zvoénega
opozorila.
6. Gumb za zagon/pripravijenost.

2. Gumb za izbiro nizke temperature
3. Gumb za izbiro stopnje suhosti in gumb za

prepreCevanje gub.
6.2 Simboli
| + | |extra
O < 0 b & Q
Suhoza Posebejsuho  Obratno
vrtenje bobna

Suho za Suho za
omaro omaro +

& WO b
Zagon/ Vklop/izklop ~ Brencalo
likanje

+

t % >

Ciscenje Ciscenje predala filtra/
premor preklic

Rezervoar

za vodo filtra izmenjevalnika
toplote

@ TQ dZS {S Eco

7 [0

ol
S| [=30
Obéutljivo Brisace Mesano Sintetika Bombaz
perilo Eco
®) <>

Posteljnina

Kavhojke Sport

Bombaz

Stopnja Ekspresno Ekstra
suhosti toplo perilo
'
oo | [ [ VARG ;
—O| |- /@ U P P :
Otroska Nizka TimeDry Caskonca Zaséita volne Proti Odeje Oblacila iz Noé Srajce Para OsvezZevanje
blokada temperatura meckanju puha
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6.3. Priprava susilnega stroja

Vkljucite susilni stroj v elektricno omrezje.
Odprite vratca za polnjenje.
Odstranite vse tuje snovi v njem.

Vstavite perilo v susilni stroj. Pazite, da se
perilo ne zatakne v vratih susilnega stroja.

Potisnite in zaprite vratca za polnjenje.

OPOMBA

Pazite, da se perilo
ne zatakne v vratih
susilnega stroja.
Vratc za polnjenje ne
zapirajte na silo.

Z gumbom za vklop/izklop/izbiro
programa izberite zeleni program; stroj se
vklopi.

|zbira programa z gumbom za
vklop/izklop/izbiro programa Se

o ne pomeni zagona programa. Za
zagon programa pritisnite gumb za

zagon/stanje pripravljenosti.
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6.4 Izbira programa in tabela porabe

SL

Programi

Opis programa

Koli¢ina perila (kg)

Hitrost vrtenja
pralnega stroja (obr/
min)

Cas susenja
(minute)

Cotton

S tem ciklom se lahko susijo bombazne tkanine,
ki so odporne proti toploti. Izbrati je treba
nastavitev susenja, ki je ustrezna za debelino
perila in Zeleno stopnjo suhosti.

1000

197

Eco

Enoslojne obi¢ajne bombazne tkanine se susijo
na ¢im bolj var¢en nacin.

1000

189

Cottons Iron dry***

Enoslojne obicajne bombazne tkanine se
posusijo kot rahlo viazne, da so pripravijene za
likanje.

1000

140

Synthetics

S tem ciklom se lahko susijo vse sinteticne
ltkanine. Izbrati je treba nastavitev susenja, ki je
ustrezna za Zeleno stopnjo suhosti.

800

75

Mixed

Uporabite ta program za susSenje

neobarvanegaperila iz bombaza in sintetike
skupaj.S tem programom lahko susite oblacila za|
Sport in fitnes.

1000

125

[Towels

Susenije brisag, kot so kuhinjske krpe, kopalniske
brisace in brisace za roke.

1000

170

Sport

[Za suSenje obladil, izdelanih iz sinteti¢nih,
lbombaznih ali mesanih viaken, kot so
funkcionalni jopici, dezni plaséi itd. Pred
susenjem jih obrnite navzven.

1000

130

Cool Refresh

Prezracuje le 10-160 minut brez dovajanja

roCega zraka. Osvezujete lahko bombaz in
postelinino, ki je bila dlje ¢asa shranjena, in
lodstranite neprijetne vonjave.

[Timed Drying

Izberete lahko med programi dolzine 10 in 160
minut, da bi pri nizki temperaturi dosegli zeleno
stopnjo sudenja. V tem programu susilni stroj
deluje nastavljeni ¢as, neodvisno od viaznosti
perila.

Delicates

S tem programom lahko pri nizkih temperaturah
susite obcutljivo perilo ali perilo, ki ima oznako,
da je primerno za ro¢no pranje (svilene bluze,
tanko spodnje perilo itd.).

1200

55

Bed Linen

Susite 1 komplet bombaznih ali sinteti¢nih
previek za odeje tako, da zaprete gumb / zadrgo.

1000

121

Down Wear

Oblacila, kot so puhovke in jakne, zaradi susenja
obrnite narobe.

800

119

Susilni stroj / Navodila za uporabo
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S tem programom lahko susite hlace, krila, srajce]
e in jakne iz jeansa. 4 1200 130
Shirts IZa susenje srajc z neznejsim Qostopk_om, ki 15 1200 50
povzroa manj gubanja in olajSa likanje.
[Ta program je namenjen susenju opranega
ltekstila pri visji temperaturi kot drugi cikli, zato
Baby je idealen za izdelke, kot so otroSka oblacila, 5 800 185
spodnije perilo, brisace in podobne tkanine.
Express 30° lLlJporab\te ta program za 2 srajci, pripravijeni na 0.5 1200 30
ikanje.
Poraba elektri¢ne energije
©
29 | L= o=
25 E SB =G © C<
Programi Kolicina perila (kq) >Sof [dez2| §Ee
= % o |asa> T2
I s 0}
Cottons Eco™* 7 1000 60% 1,98
Cottons Iron dry 7 1000 60% 1,40
Synthetics Cupboard Dry 4 800 40% 0,70

* Zgornje vrednosti so bile doloCene v standardnih pogojih. Vrednosti porabe se lahko razlikujejo od
vrednosti v tabeli, odvisno od vrste perila, hitrosti vrtenja, okoliskin pogojev in ravni napetosti.

*** Program ,,Cotton Iron Dry* lahko nastavite tako, da na nadzorni plosci izberete program
,Cotton* in nato z gumbom za izbiro stopnje susenja ,Iron Dry“. Simbol ,Iron Dry* lahko prepoznate
v poglavju 6.2 Simboli.
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SL

Splosni programi

Trajanje programa

Programi Koli¢ina perila (kg) (r:min) Poraba energije (kWh)
Bombaz eko 7 3:09 1,98
Bombaz eko 3,5 1:50 1,21
Bombaz Pripravijeno za likanje 7 2:20 1,40
Bombaz Pripravijeno za likanje 3,5 1:24 0,86
Bombaz Pripravijeno za obleci 7 3:17 2,06
Bombaz Pripravijeno za obleci 3,5 1:58 1,21
?ombai Pripravijeno za obleci 7 3:05 215
?ombai Pripravijeno za obleci 35 2:06 1,29
Bombaz — suho za v omaro ++ 7 3:33 2,23
Bombaz — suho za v omaro ++ 3,5 2:14 1,38
Sintetika Pripravijeno za likanje 7 0:55 0,51
jiargztri;;: Pripravijeno za 7 1:15 0,70
Sintetika — suho za v omaro + 7 1:21 0,76
Sintetika — suho za v omaro ++ 7 -

Obcutljivo perilo 2 0:55 0,55
Program za volno(WoolProtect) 1,5 -

Navedene vrednosti za programe (razen Eco) so le okvirne.

Razli¢ni nacini delovanja

Poraba energije (W)

Nacin izklopa (W)
(Ce obstaja)

Nacin delovanja z
zamikom (W) (Ce
obstaja)

Nagin pripravijenosti
(W) (Ce obstaja)

Nadin pripravijenosti s
funkcijo povezljivosti
(W) (Ce obstaja)

0,50

4,00

0,50

Emisija akusti¢nega hrupa po zraku med susenjem dB(A):

64

Susilni stroj / Navodila za uporabo

55



6.5 Pomozne funkcije

Stopnja suhosti

Gumb za stopnjo suhosti se uporablja za
nastavitev zelene suhosti. Trajanje programa se
glede na izbiro lahko spreminja.

Preprecevanje meckanja

Funkcijo prepreCevanja gub lahko vklopite ali
izklopite tako, da za 3 sekunde pritisnete gumb
za konec Casa. Ce ne boste perila odstranili
takoj po zaklju¢enem programu, lahko s
funkcijo preprecevanja meckanja preprecite
meckanje perila.

Zvocno opozorilo

Ko je program zakljuCen, zaslisite zvocno
opozorilo. Ce ne Zelite zvocnega opozorila,
pritisnite gumb za zvo&no opozorilo. Ko
pritisnete gumb za zvo&no opozorilo, se lucka
izklopi in ob zakljucku programa ni zvo¢nega
opozorila.

Nizka temperatura

To funkcijo lahko aktivirate samo pred zagonom

programa. To funkcijo lahko aktivirate, Ce Zelite

susiti perilo pri nizji temperaturi. Po aktiviranju
se trajanje programa podaljsa.

Konéni ¢as

S to funkcijo lahko podalj$ate konéni ¢as

programa do 24 ur.

1. Odprite vratca za polnjenje in poloZzite perilo
v boben.

2. |zberite program susenja.

3. Pritisnite gumb za izbiro konénega ¢asa in
nastavite zeleno zakasnitev. Vklopi se LED-
lu¢ka za koncni ¢as. (Ce tipko pritisnete in
zadrzite, se zakasnitev ponastavi.)

4. Pritisnite gumb za zagon/stanje
pripravijenosti. Zacne se odstevanje
kon¢nega Casa. Znak »:« na sredini
prikazane zakasnitve utripa.

To funkcijo lahko aktivirate
samo pred pri¢etkom izvajanja
programa.

To funkcijo lahko izberete pred
zagonom programa ali po zagonu
programa.
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Perilo lahko dodajate in odvzemate
do izteka kon¢nega Gasa. Na
zaslonu je vsota normalnega ¢asa
susenja in kon¢nega Casa. Ob
koncu odstevanja se LED-lu¢ka

za kon¢ni ¢as izklopi, zacne se
suSenije in vklopi se LED-lu¢ka za

susSenje.

Spreminjanje konénega ¢asa

Ce zelite med odStevanjem spremeniti trajanje:
ZaCasno ustavite program ter zavrtite gumb
za vklop/izklop/izbiro programa in preklicite
program. Izberite Zeleni program in ponovite
izbiro kon¢nega Casa.

Preklic funkcije koncnega Casa

Ce zelite preklicati odStevanje kon¢nega Casa
in takoj zagnati program:

ZacCasno ustavite program ter zavrtite gumb
za vklop/izklop/izbiro programa in preklicite
program. Izberite zeleni program in pritisnite
gumb za zagon/premor.

6.6 Opozorilni indikatoriji

Opozorilni indikatoriji se lahko
razlikujejo glede na model
susilnega stroja.

Ciséenje filtra
Ko je program zakljucen, se vklopi opozorilni

indikator za CisCenje filtra.

Zbiralnik za vodo

Ce se zbiralnik vode napolni med izvajanje
programa, zacne utripati opozorilna lucka in
stroj preklopi v stanje mirovanja. V tem primeru
izlijte vodo iz zbiralnika in zazenite program s
pritiskom na tipko Start/Mirovanje. Opozorilni
indikator se izklopi in program se nadaljuje.

Ciscenje predala filtra/
izmenjevalnika toplote

Opozorilni simbol utripa in vas tako opozarja,
da je treba ocistiti predal filtra.

6.7 Zagon programa

Za zagon programa pritisnite gumb za zagon/
stanje pripravljenosti.

Vklopita se indikatorja za zagon/stanje
pripravljenosti in suSenje, kar prikazuje zagon
programa.
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6.8 Otroska zascita

Susilnik ima otrosko zas¢ito, ki preprecuje
prekinjanje poteka programa s pritiskanjem
gumbov med izvajanjem programa. Ko

je otroska zaSdita aktivirana, so na ploSci
deaktivirani vsi gumbi razen gumba za vklop/
izklop/izbiro programa.

Pritisnite gumb za konéni Cas za 3 sekunde, da
aktivirate otrosko zascito.

Varnostno zaporo za otroke deaktivirajte, da
boste lahko zagnali nov program ob zakljucku
trenutnega oziroma spremenili nastavitve
trenutno delujocega programa. Funkcijo
varnostne zapore za otroke deaktivirate s
ponovnim pritiskom iste kombinacije tipk za 3

sekunde.
Ko je otroska zaScCita aktivirana, na
zaslonu sveti opozorilni indikator

o otroske zasdite.

0 Je otroska zascita akiivna:
Med delovanjem susilnega stroja ali v stanju
pripravljenosti se ob spremembi polozaja
gumba za izbiro programa simboli indikatorjev
ne bodo spremenili.

Ko susilni stroj deluje in je otroSka
zaSCita aktivna, stroj ob vrtenju
gumba za izbiro programa
dvakrat zapiska. Ce je otroska
zaSCita deaktivirana, preden je
gumb za izbiro programa obrnjen
na prvotno mesto, se program
zakljuci, ker je gumb za izbiro
programa premaknjen.

6.9 Spreminjanje programa

med izvajanjem

Po zaCetku delovanja susilnega stroja lahko
izbrani program susenja perila kadar koli
spremenite.

e Na primer za¢asno ustavite program
ter zavrtite gumb za vklop/izklop/izbiro
programa, da izberete program Posebej
suho namesto programa SuSenje za
likanje.

e Zazagon programa pritisnite gumb za
zagon/stanje pripravljenosti.
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Dodajanje in odvzemanje

perila med mirovanjem

Ce zelite med izvajanjem programa dodati ali
odstraniti perilo:

e  Pritisnite gumb za zagon/stanje
pripravljenosti, da susilni stroj preide v
stanje pripravijenosti. Susenje se prekine.
V stanju mirovanja odprite vratca za
polnjenje, dodajte ali odvzemite perilo,
nato pa vratca znova zaprite.

e Zazagon programa pritisnite gumb za
zagon/stanje pripravljenosti.

Perilo, dodano med su$enjem,

se bo pomesalo z ze posuSenim
perilom, zato bo perilo ob koncu
susenja morda Se vedno vlazno.
Perilo lahko med susenjem dodate
ali odvzamete kolikokrat Zelite.
Vendar pa boste s tem veckrat
prekinili postopek susenja, zaradi
Sesar se bo ¢as susenja podaljsal
in povecala se bo poraba energije.
Zato priporo¢amo, da perilo
dodajate pred pri¢etkom izvajanja
programa susenja.

Ce z vrtenjem gumba za izbiro
programa izberete nov program,
medtem ko je susilni stroj v stanju
pripravijenosti, se trenutni program
zakljuci.

Med dodajanjem oz. odvzemanjem
perila iz suSilnika, medtem ko se

\ |Program izvaja, se ne dotikajte

A\ [notranje povrsine bobna. Povrsina
bobna je vroca.
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6.10 Preklic programa

Ce Zelite med delovanjem susilnega stroja iz
kakrSnega koli razloga preklicati program in
zakljuciti suSenje, zaCasno ustavite program ter
zavrtite gumb za vklop/izklop/izbiro programa;
program se zakljuci.

Ko prekli¢ete program med
delovanjem stroja, bo notranjost
o susilnega stroja zelo vroca, zato
zazenite osveZzitveni program, da
se stroj ohladi.

6.11 Zakljucek programa

Ko se program konca, se v indikatorju
nadaljevanja programa vklopijo LED-lucke za
konec/preprecevanje meckanja in za opozorilo
za CiSCenje filtra za vlakna. Vratca za polnjenje
lahko odprete in susilni stroj je pripravijen za
naslednji postopek.

Obrnite gumb za vklop/izklop/izbiro programa v
polozaj On/Off (Vklop/izklop), da izklopite susSilni
stroj.

Ce je aktiven nacin za
preprecevanje meckanja in perila
iz bobna ne boste odstranili takoj
po zakljuCku programa, se za 2
uri aktivira funkcija preprecevanja
meckanija, ki preprecuje meckanje
perila v stroju. Boben susilnega
stroja se bo vrtel v 10-minutnih
intervalih, kar bo vase perilo
zascitilo pred meckanjem.
6.12 Funkcija za vonj
Ce je susilni stroj opremlien s funkcijo za vonj,
za uporabo te funkcije preberite priroCnik
ProScent.
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7 Vzdrzevanje in CiSCenje

Najprej preberite »Varnostna
navodila«!

A

7.1 Filtra za vlakna (notraniji in

zunanji filter) / ¢iS¢enje notranje
povrsine vratc za polnjenje

Lasje in vlakna, ki se med suSenjem locijo od
perila, se zbirajo v filtru za vlakna. Nezadostno
CisCenje filtrov lahko podalj$a €as susenja in
povecCa porabo energije.

V primeru nezadostnega CiS¢enja filtrov je lahko
perilo tudi po ciklu susenja Se vedno viazno.
Pri ¢isCenju filtrov morate odstraniti umazanijo
in lase, da preprecite Sirjenje mikroplastike v
uporablieni vodni sistem. Pri CisCenju filtrov
voda ne sme odtekati v odtoke.

Po vsakem susSenju odistite filter za
vlakna in notranjo povrsino vratc za
polnjenje.

A

Susilni stroj ima 2 filtra za viakna,
pri cemer je eden namescen
znotraj drugega. |zdelek ne sme
delovati brez filtrov za viakna.

OPOMBA

Ciscenije filtra za viakna:

e Odprite vratca za polnjenje.

e Primite prvi del (notranji filter) dvodelnega
filtra za vlakna in ga odstranite tako, da ga
povleCete navzgor.

e Qdstranite drugi del dvodelnega filtra za
vlakna (zunanii filter) s potegom navzgor.
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Pazite, da lasje, vlakna in
bombazne kroglice ne padejo v
rezo, kjer sta namescena filtra.

e Odprite oba filtra za vlakna (zunanjega
in notranjega) in z rokami ali krtaco na
usmerniku zraka odstranite vlakna. Lase v
filtrih lahko ocistite s sesalnikom. Kosme
morate vreCi v koS za smeti in jih ne smete
spirati v odtok, da preprecite Sirjenje
mikroplastike v sistem odpadnih voda.

e
= o ] Dnumﬂff
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e \/stavite en filter za vlakna na drugega in ju
namestite nazaj na njuno mesto.

e Qcistite notranjo povrsino vratc za polnjenje
in tesnilo z mehko vlazno krpo ali krtaco na
usmerniku zraka.
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7.2 Ciséenje senzorja

@&Jﬁ% U Rk
e —

eV suSilniku so senzorji temperature, ki
zaznavajo, ali je perilo suho.

Postopek Ciscenja senzorjev:

e Odprite nakladalna vrata susilnega stroja.

e  (QOdstranite filter za vlakna tako, da ga
povleCete navzgor.

e Ce so se na senzorju nabrali kosmi, ga
ocistite z roko.

Kovinske povrsine senzorja ocistite
4-krat na leto.

Za &is¢enje kovinskih povrsin
senzorjev ne uporabljajte kovinskih
pripomockov.

Zaradi nevarnosti pozara in
eksplozije za &isCenje senzorjev

ne uporabljajte raztopin, Cistilnih
sredstev ali podobnih pripomockov.
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7.3 Praznjenje zbiralnika za vodo

Med suSenjem se vlaga odstranjuje iz perila in
kondenzira. Voda se nato zbira v zbiralniku za
vodo. Po vsakem susenju izpraznite zbiralnik
za vodo.

Kondenzirana voda ni pitnal
A Ne odstranjujte zbiralnika za vodo

med izvajanjem programal

Odprite spodnjo
plosco tako, da
povlecete njen gumb.

Ce ne izpraznite zbiralnika za vodo, bo med
naslednjimi susenii stroj nehal delovati zaradi
polnega zbiralnika za vodo in utripala bo
opozorilna ikona zbiralnika za vodo. V tem
primeru izpraznite zbiralnik za vodo in za
nadaljevanje susenja pritisnite gumb za zagon/
stanje pripravijenosti.

Praznjenje zbiralnika za vodo:

Previdno izvlecite zbiralnik za vodo iz predala.
|Zlijte vodo iz zbiralnika.

Previdno odstranite zbiralnik za vodo v predalu
ali zascitno plosco.

Ce se v lijaku na zbiralniku za vodo naberejo
kosmi, jih odstranite pod teko€o vodo.
Namestite zbiralnik za vodo nazaj.

Premaknite zapahe,
da odprete pokrov
usmernika zraka.

Povlecite krtaco v
levo, da jo odstranite.

Cistilno krtaco
lahko uporabljate
za Ciscenje filtra in
kovinske povrsine
kondenzatorja ter

odstranjevanije
vlaken, ki se naberejo
na vratinh.

Cistilna krtaca je v vrecki z
dokumentacijo. Vzemite krtaco
iz vreCke z dokumentacijo in

jo vstavite na njeno mesto na
usmerniku zraka, da jo shranite.

Ce se uporablia moznost
o neposrednega odvajanja, ni treba
prazniti zbiralnika za vodo.

7.4 CiSéenje kondenzatorja

Lasje in vlakna, ki jih ne prestreze filter za
vlakna, se nabirajo na kovinski povrsini
kondenzatorja za usmernikom zraka. Ta viakna
je treba redno odstranjevati.

Ce utripa ikona za CiSCenje kondenzatorja,
preverite kovinsko povrsino. Ce opazite viakna,
jih odstranite. To je treba preveriti vsaj vsakih 6
mesecev.
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Vlakna na

kovinski povrsini
kondenzatorja
odstranite z vlazno
krpo ali krtaco na
usmerniku zraka

vV smeri navzgor-
navzdol. Ne Cistite v
smeri levo-desno, saj

boste poskodovali
kovinske plosce
kondenzatorja.

Za CisCenje lahko
uporabite sesalnik s
krtaco. Ce sesalnik

nima krtaCe, ga

ni priporocljivo
uporabljati za &isCenje
kondenzatorja.
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Po ¢iscenju

filtra, vratc in
kondenzatorja
povlecite krtaco v
desno in jo pritrdite

na njeno mesto.

Ko odstranite pokrov usmernika
zraka, je voda na plasti¢ni povrSini
pred kondenzatorjem obiCajen
pojav.

Ko je postopek
¢iscenja koncan,

postavite pokrov
usmernika zraka

na njegovo mesto,
premaknite zapahe,
da ga zaprete, in

zaprite spodnjo
plosc¢o.

Ce se na pokrovu
ventilatorja in spodniji
plosci naberejo
vlakna, jih odstranite
s krpo.

Ce uporabljate zadditne rokavice,
lahko &iS¢enje izvedete tudi z

roko. Ne izvajajte CiSCenja z golimi
rokami. Na rebrih kondenzatorja

si lahko poskoduijete roke. S
CisCenjem v smeri levo-desno lahko
poskoduijete rebra kondenzatorja.
To lahko povzroCi tezave pri
susenju.

Ko je spodnja plos¢a
odprta, ne sme biti
obremenjena s tezo.

OPOMBA

Za CiSCenje bobna ne uporabljajte
abrazivnih materialov ali jeklene
volne.
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8 Odpravljanje tezav

Susenje traja predolgo.

Pore filtrov za vlakna (notraniji in zunaniji filter) so morda zamasene. >>> Lahko odistite s sesalnikom.

Sprednja stran kondenzatorja je morda zamasena. >>> Ogistite sprednjo stran kondenzatorja.

PrezraCevalne resetke na sprednji strani stroja so morda zaprte. >>> Odstranite predmete pred prezracevalnimi
reSetkami, ki blokirajo prezracevanje.

Ce je susilni stroj namescen v majhnem prostoru, prezracevanje morda ni zadostno. Odprite vrata ali okna, da
preprecite previsok dvig temperature v prostoru.

Ce je vgrajen senzor vlaznosti

Na senzorju vlaznosti se je morda nabral vodni kamen. >>> Ocistite senzor vlaznosti.

Stroj je morda prenapolnjen s perilom. >>> V susilni stroj ne nalagajte prevec perila.

Perilo morda ni bilo dovolj ozeto. >>> Na pralnem stroju nastavite visje Stevilo vrtligjev za oZzemanie.

Po susenju je perilo viazno.

Morda ni bil uporablien pravi program za vrsto perila. >>> Preverite etikete za nego na perilu in izberite program, ki je
idealen za vrsto perila, ali pa uporabite daljSe programe.

Pore filtrov za vlakna (notraniji in zunaniji filter) so morda zamasene. >>> Lahko odistite s sesalnikom.

Sprednja stran kondenzatorja je morda zamasena. >>> Ogistite sprednjo stran kondenzatorja.

Stroj je morda prenapolnjen s perilom. >>> V susilni stroj ne nalagajte prevec perila.

Perilo morda ni bilo dovolj oZeto. >>> Na pralnem stroju nastavite visje Stevilo vrtljajev za oZemanije.

Susilni stroj se ne vklopi ali programa ni mogoce zagnati. Susilni stroj se ne vklopi, ko je nastavijen.

Napajalni vti¢ morda ni prikloplien. >>> Poskrbite, da je napajalni vti¢ prikloplien.

Polnilna vrata so morda odprta. >>> Poskrbite, da so polnilna vrata pravilno zaprta.

Program morda ni bil nastavijen ali pa gumb za zagon/premor morda ni bil pritisnjen. >>> Poskrbite, da je program
nastavljen in da stroj ni v stanju pripravljenosti.

Zadcita za otroke je mogoce aktivirana. >>> Deaktivirajte zad¢ito za otroke.

Program se je brez razloga prekinil.

Polnilna vrata morda niso pravilno zaprta. >>> Poskrbite, da so polnilna vrata praviino zaprta.
Morda je prislo do izpada elektrike. >>> Pritisnite gumb za zagon/pripravijenost/preklic, da zaZenete program.
Posoda za vodo je morda polna. >>> Izpraznite posodo za vodo.

Perilo se je skrcilo, matiralo ali unigilo.

Morda ni bil uporablien pravi program za vrsto perila. Preverite etikete za vzdrzevanje na oblacilih in izberite program,
ki je primeren za obladila.

Pri polnilnih vratih te¢e voda.

Na notranjih povrsinah polnilnih vrat in na povrsinah tesnila polnilnih vrat so se morda nabrala viakna. >>> Ocistite
notranjo stran vrat in povrsine na tesnilu vrat.

Polnilna vrata se sama odprejo.

Polnilna vrata morda niso pravilno zaprta. >>> Potisnite vrata, dokler se ne zasli§i zvok zapiranja.

Opozorilni simbol posode za vodo sveti/utripa.

Posoda za vodo je morda polna. >>> |zpraznite posodo za vodo.
Odtocna cev za vodo je morda prepognjena. Ce je izdelek prikloplien neposredno na odtok vode, preverite
odto¢no cev za vodo.

Lucka v susilnem stroju se ne vklopi. (Pri modelih z osvetlitvijo)

Susilni stroj morda ni bil vkloplien z gumbom za vklop/izklop. >>> Preverite, ali je susilni stroj vkloplien.
Svetilka je okvarjena. >>> Za zamenjavo zarnice se obrnite na pooblasceni servis.

Sveti ikona ali lu¢ka za preprecevanje meckanja.

odstranite perilo.

Morda je aktiviran program proti meckanju, ki preprecuje meckanje perila v susiinem stroju. >>> Izklopite susilni stroj in

Sveti ikona za ¢is¢enje filtra za vlakna.

Filtra za vlakna (notraniji in zunaniji filter) sta morda umazana. >>> Lahko odistite s sesalnikom.

V porah filtrov za viakna je morda nastal sloj, ki je povzro¢il zamasitev. >>> Lahko ocistite s sesalnikom.

V porah filtrov za vlakna (notranji in zunanii filter) je morda nastal sloj, ki je povzro¢il zamasitev.<<lLahko ocistite s
sesalnikom.>>

Filtri za vlakna morda niso names$céeni. >>> Vstavite notranji in zunanii filter na njuna mesta.

Okolju prijazna filtrirna krpa morda ni namescena na plasticni del in sprednja stran kondenzatorja je morda
zamas$ena.>>>Namestite okolju prijazen filter na plasti¢ni del in ga postavite na ohisje filtra.

Okolju prijazni filtri morda niso bili zamenjani, Ceprav sveti opozorilni simbol. »Replace your filter« (Zamenjajte filter)

Susilni stroj / Navodila za uporabo
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Stroj predvaja zvocno opozorilo.

Filtri za vlakna morda niso namesc&eni. >>> Vstavite notranji in zunaniji filter na njuna mesta.
Filtri stroja morda niso namesceni.>>> Namestite filtra za vlakna (notranji in zunaniji) ali okolju prijazen filter v ohisje
filtra.

Utripa opozorilna ikona kondenzatorja.

Sprednja stran kondenzatorja je morda zamasena z vlakni. >>> Ocistite sprednjo stran kondenzatorja.
Filtri za vlakna morda niso names$céeni. >>> Vstavite notranji in zunanii filter na njuna mesta.

Vklopi se osvetlitev v susilnem stroju. (Pri modelih z osvetlitvijo)

Ce je susilni stroj prikljuéen na elektric¢no vtinico, pritisnjen gumb za vklop/izklop in so vratca odprta, se vklopi lucka.
>>> Odklopite susilni stroj iz vticnice ali preklopite gumb za vklop/izklop v poloZaj za izklop.

lkona za Wi-Fi neprekinjeno utripa. (modeli s funkcijo HomeWhiz)

>>> |zdelek morda ni povezan z brezzi¢nim omrezjem. UpoStevajte navodila za povezavo z omrezjem. Naprava, ki jo
aparat uporablja za povezavo z omrezjem, je morda okvarjena. Preverite jo. Aparat morda ni povezan z omrezjem, ker
je zunaj dosega omrezja Wi-Fi.

Ce na zaslonu vidite »F L t«, preverite spodnje korake.

Filtri so morda umazani. Odistite notranji in zunaniji filter

V obmodju polnilnih vrat, ¢e uporabljate notranji in zunaniji dvojni filter. >>> Poskrbite, da sta namescena
oba filtra.

Sprednja stran kondenzatorja je morda umazana. >>> Odprite in preverite zas¢itno obmodje ter
poskrbite, da je Cisto.

Glejte poglavje Vzdrzevanje in CisCenje.

Morebitne tujke je treba odstraniti iz bobna susilnega stroja

Nadomestni deli so na voljo v obdobju do ali do 10 let, odvisno od zadevnih zakonskih zahtev.

Ce tezava kljub upostevanju navodil v tem razdelku ni odpravijena, se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servis. Okvarjenega izdelka nikoli ne poskusajte popravijati sami.

modela aparata obrnete na najblizji pooblasceni servis.
Uporaba aparata z neoriginalnimi deli lahko povzroci okvaro.

0 Ce imate teZave s katerim koli delom aparata, lahko zahtevate zamenjavo tako, da se s Stevilko
Proizvajalec in distributer nista odgovorna za okvare, ki jih povzrocijo neoriginalni deli..
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9 Opozorilo o odpovedi

Nekatere (preproste) okvare lahko odpravi konéni uporabnik, ne da bi povzrodil
varnostne teZave ali nevarno delovanje, pod pogojem, da upoSteva ta navodila.
(Glejte razdelek »Zelim popraviti sam«.) V skladu s tem priporo¢amo, da razen delov
v razdelku »Zelim popraviti sams, ki jih kon¢ni uporabniki lahko popravijo sami,
popravila aparata izvaja pooblasceni servis, da se preprecijo varnostne tezave in da
se ohrani garancija za izdelek druzbe Indesit.

9.1 Zelim popraviti sam

Popravila, ki jih izvajajo konéni uporabniki, lahko vkljuCujejo naslednje nadomestne dele. Polnilna
vrata, vratno tesnilo, vratni ro¢aji, mehanizem za zaklepanje vrat in teCaji, filtri za vlakna, zracni
filtri, zunanii plasti¢ni deli, posoda kondenzatorja. (Trenutni seznam nadomestnih delov lahko
najdete na https://parts-selfservice.europeanappliances.com/ od 1. marca 2021.) Poleg tega
poskrbite, da pri popravilu upostevate navodila na https://parts-selfservice.europeanappliances.
com/ da zagotovite varnost izdelka in preprecite hude telesne poskodbe. Zaradi lastne

varnosti pred zaCetkom izvajanja popravila odklopite izdelek iz vti¢nice. Druzba Indesit ne
odgovarja za varnostne tezave, ki lahko nastanejo zaradi popravil ali poskusov popravil na

delih, ki niso na trenutnem seznamu nadomestnih delov ali na naslovu https://parts-selfservice.
europeanappliances.com/ in jih izvedejo kon&ni uporabniki, ki ne upostevajo navodil v
uporabniskih priro¢nikih ali na naslovu https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

V taksnih primerih se garancija druzbe Indesit razveljavi. Zato moc¢no priporoamo, da koncni
uporabniki ne popravijajo delov, ki niso navedeni zgoraj, in se po potrebi obrnejo na pooblasceni
servis.

Tovrstna popravila, ki jih izvedejo konéni uporabniki, lahko povzrodijo varnostne tezave,
poskoduijejo izdelek ter povzrocijo pozare, poplave, elektri¢ni udar in hude telesne poskodbe.
Naslednje dele mora popraviti pooblas€eni servis, brez omejitev na zgornje navedbe. Motor,
Crpalka, mati¢na ploSc¢a, plos¢a motorja, zaslonska kartica itd. Proizvajalec/prodajalec ne
odgovarja za nobene tezave, ki jih povzrocijo konéni uporabniki, ki ne upostevajo zgornjih
navedb. Popravila, ki jih izvajajo koncni uporabniki, lahko vklju€ujejo naslednje nadomestne dele.
Polnilna vrata, vratno tesnilo, vratni roCaji, mehanizem za zaklepanje vrat in teCaji, filtri za vlakna,
zracni filtri, zunanji plasti¢ni deli, posoda kondenzatorja. (Trenutni seznam nadomestnih delov
lahko najdete na https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

od 1. marca 2021.) Poleg tega poskrbite, da pri popravilu upostevate navodila na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com/ da zagotovite varnost izdelka in preprecite hude telesne
poskodbe. Zaradi lastne varnosti pred zacetkom izvajanja popravila odklopite izdelek iz vti¢nice.
Druzba Indesit ne odgovarja za varnostne tezave, ki lahko nastanejo zaradi popravil ali poskusov
popravil na delih, ki niso na trenutnem seznamu nadomestnih delov ali na naslovu https://parts-
selfservice.europeanappliances.com/ in jih izvedejo kon¢ni uporabniki, ki ne upostevajo navodil
v uporabniskinh priro¢nikih ali na naslovu https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

V taksnih primerih se garancija druzbe Indesit razveljavi. Zato mo¢no priporocamo, da konéni
uporabniki ne popravljgjo delov, ki niso navedeni zgoraj, in se po potrebi obrnejo na pooblasceni
servis. Tovrstna popravila, ki jih izvedejo kon¢ni uporabniki, lahko povzrocijo varnostne tezave,
poskoduijejo izdelek ter povzrocijo pozare, poplave, elektri¢ni udar in hude telesne poskodbe.
Naslednje dele mora popraviti pooblas€eni servis, brez omejitev na zgornje navedbe. Motor,
Crpalka, mati¢na ploSc¢a, plos¢a motorja, zaslonska kartica itd. Proizvajalec/prodajalec ne
odgovarja za nobene tezave, ki jih povzrocijo konéni uporabniki, ki ne upostevajo zgornjih
navedb.
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